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Panaszkodnaka fűszeresek, hogy szörnyű méltánytalan­ságok esnek meg velők. Négy-öt hónapba is beletelik, amíg megszerezhetik az ital- 
mérési engedélyeket az üzleteik számára.Mint írják hivatalos lapjukban „a keres­kedőnek fontos érdeke, hogy a vevő az üzletében mindent megtaláljon. A  fűszer­kereskedő nagy forgalmat bonyolít le a palackozott rum, sör, likőrök és borok eladásával. Tehát, hogy odaszoktassa a 
vevőit, már az első nap tart a palackozott 
alkoholtartahnéi italokból raktárt, termé­szetesen amíg engedélye nincs, ezekből az árúkból nem árul. De közben meg­jelennek a fináncok és üzletkutatást tarta­nak. Az üzletben megtalálják a palackozott italokat, ezeket lefoglalják és jelentést tesz­nek. A kereskedő ellen megindul az eljárás, súlyosan megbüntetik. Az első alkalommal magas pénzbírsággal sújtják, a következő alkalommal a pénzbírság megduplázódik s minden egyes alkalommal kétszeresére nő a büntetés, de a „visszaeső bűnöst", aki szeszesitalt tart engedély nélkül, el­
zárásra is ítélhetik. Két tűz között ver­gődnek így az új fűszerboltok, ha nincs szeszesital, elmegy a közönség, ha pedig mégis árul, tönkreteszik a büntetések!..."Sajnálatunkra, igazán semmi részvétet sem érezhetünk a „két tűz között vergődő" fűszeresek iránt. Sőt! Föl kell figyelnie ezekre a siralmakra az egész vendéglős és korcsmárosszakmának, mert már itt van a nyílt vallomás is arról, hogy lassan- kint a szeszesital lesz a legfőbb és leg- 
nélkiilözhetetlenebb cikke a füszeresszak- 
m ának!Ez éppen olyan, mintha kijelentenénk, hogy a vendéglős- és korcsmárosipar nem lehet meg szappan és gyertyaárúsítás nél­kül. Éppen olyan vakmerő betolakodási szándék volna egy másik szakma üzleti körébe. Dehát ez távol áll a vendéglősök­től és korcsmárosoktól. Mi csak azt akar­juk, hogy a túlságosan is „alkoholizálóvá lett" fűszereseket szorítsa vissza az állam- hatalom a maguk jogos kereskedelmi körére, a maguk ezerféle árulni valójára s az alkoholárúsítást minden formában és minden mértékben vegyék el tőlükl

Miért mérhessenek ők iható alkoholt ugyanazon a pulton, ahol petróleumot és gálickövet halmoznak föl? Miért adhassa­nak ők húszféle adótól mentesen italokat a vevőiknek a nagy adófizető korcsmá- rosok és vendéglősök kárára? Miért marad­nak ők szabadon a fináncok, vegyvizsgálók, köztisztasági szemlék, százféle adóellen­őrzések zaklatásaitól. Hogyan van az, hogy míg bizonyos életkor alatt a fiatal­ságot törvények tiltják el a korcsmákból, söntésekből, addig a gyerekek is szabadon és ellenőrizetlenül bújhatnak be különböző vásárlások ürügye alatt a fűszeres puti- kokba, az alkoholos kupicák bűzös és piszkos sokasága közé?A korcsmáros és vendéglős nem 4— 5 hónap, hanem 4— 5 év alatt jut a maga

italmérési engedélyéhez ezer akadályon keresztül! Pedig kizárólag az ő szakmája volna az italmérés!Nem sajnálkoznunk kell tehát a fűszere­sek italmérési bajain, hanem tiltakoznunk a leghevesebben azok ellen a kedvezések ellen, amelyeket az ő panaszaik elárulnak! Követelnünk kell, hogy ne csak ne adja­nak ki százával egyre újabb italmérési jogot a fűszereseknek, hanem vonják vissza a meglevőket is tőlük —  fokozatosan vagy egyszerre, ha lehet. Állami, közer­kölcsi, köztisztasági és financiális érdekek kívánják ezt! A  varga maradjon meg a kaptafánál, a fűszeres áruljon cukrot, sót, élelmiszert, petróleumot meg szappant, ne nyúljon kapzsi ujjakkal az italmérés felé, amelyre sem joga, sem hivatása nincsen!
Hogyan kell gondozni és kimérni a sört?

Ó v á s  a le v e g ő tő l.  —  A z á rp a v e té s tő l a  s ö r ig .  — A  h e ly e s  c s a p o lá s  t it k a .A  sörfőzés tudományát már az ókorban ismerték. Egyptom már ugyancsak itta a sört, sőt egy ókori nagyváros „Pelusium", oly neve­zetes volt kitűnő söreiről, mint a mai München.A középkorban a sörfőzést főleg szerzetesek űzték s Németországban alig akadt kolostor, melynek lakói nem büszkélkedhettek egy-egy sörkülönlegesség gyártásával. Jelenleg nincs ország a földön, hol sört nem főznének.Az utóbbi években hazánkban, különösen Kőbányán oly tökéletességre emelkedett a sör­főzőipar, hogy a gyártott sörök minősége, jó íze és zamata teljesen feleslegessé tették a kül­földi sör behozatalát, mert nemcsak hogy elér­ték, de jóság tekintetében túlszárnyalták a kül­földi söröket.Rendkívül fontos a sör minőségének meg­tartására nézve a helyes csapolás.Ott, ahol a sör a hordóból szabad csapról folyik, természetes, hogy a sörben levő szén­sav hamar elillan s ennek következménye, hogy a sör megáporodik, megsavanyodik.
Szabad csapon csak ott lehet és ésszerű csapolni, ahol egy-egy hordó sör egy-kettőre lefolyik, úgyhogy a szénsavnak nincs ideje megszökni.
Németországban hatósági rendelet szabá­lyozza a sörcsapolás módját. Megtiltották a 

légnyomásos készülékek használatát s kötelezővé tették a szénsavas készülékeket.A  rendelet indokolása érdekes, mert meg­állapítja, hogy a levegőnek a sörbe való be­nyomása nemcsak hogy nem javítja, de ellen­kezőleg, rontja a sör minőségét.

A  levegőben ugyanis főleg csak oxigén és nitrogén van ; nagyon elenyésző mértékben szénsav. Ezáltal a sörnek nem kedvező gázokat vezetünk be, amelyek azt elrontják s mert a levegőben különféle gombák is vannak, úgy ezek a sörben ecetsavas és tejsavas erjedéseket idéznek elő.Ily módon kezelt sör a legtöbb esetben kellemetlen érzést vált ki a sörivónál. Másként áll azonban a dolog a szénsavas kezelésnél.Minél jobban ürül ki a hordó a szénsavas készülék által, annál több szénsav jut abba, amely betölti az üres hordórészt; ezáltal a sör­höz nem juthat levegő, azt úgyszólván lég­mentesen beburkolja s nemcsak megőrzi a sör természetes szénsavtartalmát, de fokozza azt. Miután a szénsav a sört a levegőtől elzárja, ez mentessé válik a levegőben levő gombák fer­tőzésétől s nem savanyodhatik meg.A  szénsavkezelésnél fontos, hogy csak vegyi­
leg tiszta szénsav használtassák. A  sör helyesen kezelve igen kellemes ital. Nem tisztán élvezeti cikk, mert vannak benne igen becses tápanyagok is. Éppen ezért oly általános az elterjedettsége, mert hiszen alig van a földnek egy oly része, hol nem fogyasztanának sört.A  sör legfontosabb anyaga az árpa, vagy egyéb keményítőtartalmű kenyérmagvak, továbbá a komló, élesztő s víz.Az árpa a legkedveltebb söranyag; kemé­nyítőtartalma rendkívül nagy, 100 részben mintegy 54 rész a keményítő. Elégetése után hamujában foszfor- és kovasav mutatkozik nagy arányokban.
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Az árpa mindenütt megterem, a legészakibb régióktól délfelé Egyptomig s Arábiáig; az Al- pesekben 1600 méter magasságban is megérik.A komló a csalánok családjához tartozó nö­vény. A  komló virágjának vagy csapocskájának pikkelyszerű levelei alatt vannak az aranysárga, veseformájú magvak, amelyeket komlókeserűnek neveznek.Ezek tartalmazzák a sörfőzőre oly fontos komlóolajat, komlógyantát, csersavat és egyéb ásványi anyagot.Azelőtt a komlóval sok baj volt, mert a komlóolaj gyorsan romlik és hamar sajtszagú lesz. Ily komló igazán nem volt nagyon elő­nyös a sör minőségére s ezért igyekeztek a sörfőzők minden évben az új termésből kész­leteket szerezni.Az emberi leleményesség azonban megtalálta 
a komló konzerválásának módját, amennyiben azt kénsavas gőzölés után préselik, légmentesen, bádogdobozokba zárva elteszik s így évekig eltartható, anélkül, hogy minőségéből bármit is veszítene.A  jó komló rendkívül fontos és nélkülöz­hetetlen anyaga a sörfőzésnek.Az élesztő az erjesztőgomba, amelyet a sör­főzdék ma már mesterségesen tenyésztenek, amelynek feladata a cukrot alkohollá és szén­savvá hasítani.Fontos alkatrésze továbbá még a sörnek a víz. Sörfőzéshez legalkalmasabb a lágy folyóesővíz.A  sörfőzés lényegileg három főrészre oszlik: 1. a malátakészítés, 2. a cefrézés, 3. az erjesztés.A  malátázás főcélja vegytani értelemben az árpaszem keményítőlisztjét arra alkalmassá tenni, hogy adott körülmények közölt cukorrá vál­tozzék, amely az erjedő folyamat alatt alkohollá és szénsavvá hasad.

A malátakészítés módja az, hogy az árpát beáztatják, csíráztatják és megfelelő forró lég- vagy gázberendezésekkel a csírázást kellő pilla­natban megakasztják. A  csírázás alatt az árpa­szemben egy sajátságos anyag keletkezik, a 
diastáze, melynek az a tulajdonsága van, hogy savak, állati nyálka vagy 75 fokos hőség által a maláta keményítőjét cukorrá változtatja.

Peruban a sört kukoricából főzik s itt a kukoricamalátát megrágják. Itt jut szerepe a nyálnak. Egész légiója a fogatlan öreg embe­reknek, de különösen öreg asszonyoknak — űzi itt a kukoricamalátarágás mesterségét, amely­hez nem kell fog, csak nyál és ínyhús.Ezek a kukoricamalátát megrágják s egy gyűjtőedénybe köpik, ahol a kukoricamaláta keményítője az emberi nyálka vegyi hatása alatt cukorrá változik.Ily módon kitűnő sört állítanak elő, amelyre a perui benszülött spanyol rendkívül büszke, különösen ha oly sört tálal vendégének, mely­nek malátáját ő és családja rágták meg. Nem is mulasztja el soha e fontos körülményt ven­dégével közölni, aki ezért nagy hálát is mutat.A malátázás befejezése után a malátát forró vízzel felöntik s megkezdődik a keményítő át­alakulása cukorrá.Ez a cefrézés, ennek befejezése után kész a 
sörlé, melyet komlóval kezelnek s élesztő hozzá­adása által megindítják az erjedést.Az erjedési folyamat alatt a sörlé cukorja átváltozik alkohollá és szénsavvá s ha ez meg­történt, úgy elkészüli a sör.A  kész sör néhány hónapon nagy hordókban fekszik, míg teljesen megérik és csak érett állapotban kerül úgy a forgalomba, mint ahogy azt mindnyájan ismerjük és remélhetőleg iszogatjuk is.

A közfogyasztásra szánt szikvíz előállításáról 
és forgalombahozataláról szóló rendelettervezet.A  kereskedelmi kormány a közfogyasztásra szánt szikvíz előállításáról és forgalombahoza­taláról rendelettervezetet készített, melynek főbb intézkedéseit az alábbiakban ismertetjük:A  szénsavval mesterségesen telített ivóvizet (kút-, forrás-, vízvezetéki stb. vizet) szikvíznek kell tekinteni. Ásványvízforrásnak minősített forrás szénsavval telített vize szikvíznek nem tekinthető. A  szikvíz előállítása az iparenge­

délyhez kötött iparok közé soroltatik. Ennek az iparnak a gyakorlását tehát a jelen rendelet életbelépése után csak az kezdheti meg, aki arra iparengedélyt nyert.Azok, .akik a jelen rendelet életbelépése előtt nyert jogosítvány alapján szikvíz előállításával foglalkoznak, iparukat a jelen rendelet életbe­lépése után is folytathatják, de iparuk gyakor­lásánál a jelen rendeletben megállapított ren­delkezéseket megtartani kötelesek. A  szikvíz előállítására szóló iparengedély kiadása iránti beadványt a törvény 39. szakaszában foglalt ren­delkezéseknek megfelelően kell elkészíteni.Az iparengedély megadása kérdésében az elsőfokú iparhatóság határoz. Az elsőfokú ipar­hatóság véghatározata ellen fokozatos fellebbe­zésnek van helye.A szikvízzel töltött palackok, valamint a szállítókocsik tisztaságára gondot kell fordítani. Szikvizet olyan palackokban, amelyeknek alján vagy falán lerakódások vannak, valamint tisztá­talan szikvizet forgalomba hozni tilos. Tilos továbbá szikvizes palackokban szikvizen kívül 
egyéb üdítő italt (limonádét, málnaszörpöt stb.) forgalomba hozni. A  szikvizes palackokon díszí- téses, képes vagy ásványvizekre emlékeztető ábrázolású címkéket alkalmazni, továbbá a szik­víznek a 19. §-ban említett eset kivételével 
idegen névvel (céggel) megjelölt palackokban való forgalombahozatala tilos.Az előbbi bekezdésben megállapított tilalom alá eső címkéket a palackokról azonnal el kell távolíttatni, a címkékből meglevő készletet

pedig le kell foglalni és a kihágási eljárás során el kell kobozni. A  szifonfejeken (kupako­kon), zárókészülékeken, valamint a szikvizes palackokon levő név (cég) és telepjelző fel­írásoknak leesztergályozása vagy bármily más módon való eltávolítása tilos. Külföldi szikvíz- készítmények csak abban az esetben hozhatók forgalomba, ha úgy a palack, mint a szikvíz az e rendeletben megállapított követelmények­nek megfelel.A  forgalomban elcserélt szikvízüvegek köl­
csönös kicserélése céljából Budapesten csere­csarnokot kell létesíteni. Más városban vagy községben cserecsarnokot csak abban az eset­ben kell létesíteni, ha azt az ottani szikvíz- készítő iparosoknak a többsége kívánja.A  cserecsarnok felállítása és szabályzatának megállapítása céljából a szikvízkészítő iparosokat Budapesten a tanács, másutt az elsőfokú ipar­hatóság kiküldöttje útján összehívja. A  szabály­zat megállapításának megkönnyítése céljából a kereskedelemügyi miniszter minta szabályzatot ad ki.A  szikvízkészítő iparosok és a szikvizet áru­
sítók (vendéglősök, italmérők, kereskedők stb.) 
a közegészségügyi hatóságok felügyelete és ellen­
őrzése alatt állanak. Az illető vállalatok, ille­tőleg üzletek tulajdonosai tűrni kötelesek, hogy a hatósági közegek ezen rendelet rendelkezé­seinek pontos megtartása felől maguknak a hely­
színen bármikor pontos meggyőződést szerez­
hessenek.Amennyiben cselekménye súlyosabb beszá­mítás alá nem esik, kihágást követ el és 15 napig terjedhető elzárással, ezenkívül egymillió koronáig terjedő pénzbüntetéssel büntetendő az:

a) aki a szikvíz előállításához más vizet hasz­nál, mint amelyet a hatóság alkalmasnak talál (8. §); .
b) aki a víztartályt tisztátalanul kezeli, a víz­hordó edényeket szabályellenesen használja, a gyártásnál hatósági orvos által meg nem vizs­

gált vagy egészségtelen és tisztátalan személy­zetet alkalmaz, továbbá a vizet szolgáltató kutat vagy forrást szennyezéstől meg nem óvja (9. §);
c) aki szikvizet a 10. és 11. §-okban foglalt rendelkezéseknek meg nem felelő palackokban, illetőleg kimérő készülékben vagy a 18. § értel­mében tiltott címkékkel ellátott palackokban, illetőleg a 19. § ban megjelölt eset kivételével, idegen palackokban hoz forgalomba;
d) aki szikvízkészítéshez meg nem engedett fémösszetételű gép- és készülékrészeket vagy kaucsukot hoz forgalomba, illetve használ (12. §);
e) aki a 13. §-nak a folyékony szénsavra vonatkozó rendelkezéseit megszegi;
f) aki a szikvízgyártásra és töltésre szolgáló helyiségeket, azok környékét és udvarát, a gépeket, készülékeket, vezetékeket és berendezési tárgyakat tisztán és jókarban nem tartja (14. §);
g) aki a szikvízgyártáshoz szükséges vizet szolgáltató kutat, forrást vagy tartályt fertőzés­től meg nem óvja (14. §);
h) aki a gyártás és töltés céljára rendelt helyiségben a gyártáshoz, illetőleg töltéshez szükséges felszerelésen kívül egyéb tárgyakat is tart (14. §) ;
i) aki a szikvizes palackok rendes megmosá- sát és tisztítását elmulasztja, a palackmosáshoz szükséges tisztító eszközöket nem tartja készen, vagy a palackmosáshoz nem ugyanazt a vizet használja, amelyből a szikvíz készül (15. §);
j) aki az előírt óvintézkedéseket meg nem teszi, a nagynyomású gépek és egyéb készülé­kek kezelésére a személyzetet ki nem oktatja és az előírt védőkészülékeket nem alkalmazza (16. §);
k) aki tisztátalan szikvizet vagy szikvizet tisz­tátalan palackban vagy tisztátalan kocsin szállít, illetőleg árúsít vagy a szállításnál és árúsítás- nál kifogás alá eső egészségtelen vagy tisztá­talan személyzetet alkalmaz (17. §);
l) aki üzletátruházás esetén az elsőfokú egész­ségügyi hatóság engedélye nélkül használja a korábbi tulajdonos palackjait vagy azokról nyilvántartást nem vezet (19. §);
m) aki a szikvizes palackokon levő felíráso­kat a 20. § rendelkezései ellenére eltávolítja;
n) aki a hozzá került idegen szikvizes üve­geket az előírt időn belül a cserecsarnokban nem szolgáltatja be (22. §);
o) aki a 23. §-ban szabályozott bejelentési kötelességének az előírt időn belül eleget nem tesz vagy a hatósági közegeket az üzem meg­szemlélésében akadályozza;
p) aki a 33. §-ban meghatározott átmeneti idő alatt üzemét megfelelően át nem alakítja, továbbá aki a jelen rendelet hatálybalépése után a jelen rendelet rendelkezéseinek meg nem felelő szifonfejeket (kupakokat), más záró­készülékeket és szikvizes üvegeket, illetve ki­mérő készülékeket készít;
q) a szikvízkészítő iparos, aki a jelen rende- lelet üzemi helyiségében kifüggesztve nem tartja (34. §);
r) aki a 33. §-ban meghatározott átmeneti idő eltelte után a jelen rendelet rendelkezései­nek meg nem felelő szifonfejekkel (kupakokkal) ellátott szikvizes üvegeket vagy ily üvegekben akár mint készítő, akár mint elárúsító szikvizet hoz forgalomba.Mint értesülünk, a megtartott ankét több módosításra hívta föl a kormány figyelmét a rendelet kibocsátása előtt.
Az új sz ik v fz re n d e le t tárgyában a Szik- vízgyárosok Országos Szövetsége memorandum­mal fordult a kereskedelemügyi miniszterhez és az ország különböző részeiről összejött népes szikvízgyárosküldöttség azt az ígéretet kapta, hogy az új rendelet most már rövid időn belül meg fog jelenni és remélhetőleg közmegnyug­vást fog hozni az érdekeltségek között, úgy iparvédelmi szempontból, mint pedig a szódás- palackok körül fölmerült visszaélések megszün­tetése tekintetében. Egyszersmind szem előtt kívánja tartani a minisztérium a fogyasztó­közönség érdekeit is.
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m fndm 'kM ten™  AV‘ ,a!08A elí iSÍge BudaP,est' IX., Viola ucca 3. Telefon : József 322—81. -  Hivatalos órák, órteWe7lietnek̂ M̂ nrÍpn alV1̂ °]f az Ipartársuíaí titkárával nemcsak tagok, de a szakmából mások is. ciirt/rtcohh pcpipiehl!̂  f erd„á.n-, Penteken d. u. 3—5-ig az ipartársulat ügyésze szakügyekben ingyenes jogi tanácsot ’ S k minden hétköznap d. e. 10—12-ig a Vendéglősök Lapja szerkesztősége ad fölvilágositást.
Béketárgyalások.Ismeretes tagtársaink előtt, hogy a Buda­

pesti Korcsmárosok Ipar társulata a június 3-iki közgyűlés eredményeként és az elsőfokú ipar­hatóság határozata után Mikola Mihály elnök­lése alatt, valamint Sípos Péter Pál és Novotny Béla alelnökök közreműködésével megkezdte azt a tisztító és reorganizáló munkát, amelyet a szakmabeli kartársak általános óhaja meg­kívánt. Az ipartársulat új helyisége IX., Viola ucca 3. sz. alá költözött, ahol megfelelő külső­ségek mellett, belsőleg is megindult a komoly, céltudatos munka az ipartársulat talpraállítására. Mélyreható tervek, hasznos reformok kezdtek kibontakozni s egyidejűleg komoly munka in­dult meg a kisemberek érdekeinek felkarolá­
sával, ügyes-bajos dolgaik sikeres elintézéseivel.Ezt a békésen induló munkálkodást azon­ban hamarosan megakasztotta egy felülről jövő hatalmi beavatkozás. A kereskedelmi minisz­
térium ipari osztálya Orbán Z . Géza be­adványára azon a címen, hogy Mikola Mihály elnök tagsága nincs kellőleg tisztázva, felügye­leti jogának ürügyével be sem várva az előző fórumok bírálatát, megsemmisítette az elsőfokú döntést és az Ipartársulat vezetését 
Orbán Z . Gézára és a május hó 20-án meg­választott választmányra bízta, a törvényszerű III. fokú elbírálásig.Mi sem természetesebb, hogy ezt a váratlan beavatkozást nagy meglepetéssel fogadta az egész szakma. Nyomban népes deputáció kere­kedett fel, amely a minisztérium ipari osztályá­nál óvást emelt az indokolatlan beavatkozás ellen, majd amikor a küldöttség kielégítő választ nem kapott, írásban is tiltakozást jelentett be az ellen, hogy a vezetés az új csoport révén olyan helyre kerüljön vissza, amely ellen a bizalmatlanság már megnyilvánult s amely tulajdonképpeni oka volt az egész szakma háborúskodásának.Ezen a ponton már sikert ért cl a Mikola- párt, amennyiben a miniszter újabb leiratában meghagyta ugyan az ideiglenes vezetést Orbán Z . Géza és választmánya kezében, de módot adott arra, hogy a június hó 3-iki párt konkretizálhassa vádjait és kifogásait. Ami nyomban meg is történt. A  Mikola-párt elnök­sége és választmánya hites törvényszéki szak­értőkkel megvizsgáltatta a régi ügyvezetést és pénzkezelést és a beérkezett szakvélemény alap­ján egyrészt beadványt intézett az iparhatóság­hoz, óvást emelvén az ellen, hogy az iratok, értékek a régi helyekre kerüljenek vissza, más­részt pedig bűnvádi feljelentést tett a kir.-----------------------------------------------------------

M erné
k á v é ,  t ea,  k a k a ó ,  

o l í v a o l a j
legfinomabb tésztaáru, mustár stb.
Vendéglősöknek és szállodásoknak 

el őny  ár

Kérje képviselőnk látogatását I 
\ ________________________ __________ ______________

■*ügyészségnél, szabálytalan és hűtlen kezelés, 
sikkasztás bűntette miatt.Idáig fejlődtek a dolgok, amikor győzött mindkét oldalon a jobb belátás. Mindkét párt belátta azt, hogy amíg a bürokrácia útvesztői­ben tényleges és vélt igazságaikat hajszolják, addig veszendőnek indult maga az ipartársulat s amíg személyi kérdéseket vitatnak, létező és vélt sérelmeket hántorgatnak, addig szünetel a társulat egyetlen komoly célja, létalapja: tagjai­nak felkarolása, a kisemberek érdekeinek védelme, ügyeik elintézése: megkezdődtek tehát 
a béketárgyalások.A  két csoport — mindkettő elismerésére szögezzük le —, anélkül, hogy erejét össze­
mérte volna, félretéve minden személyi tekin­tetet, megkezdte az egyeztetés munkáját és amikor e sorokat írjuk, komoly kilátás van a 
tisztességes, jobb jövőt és békés munkálkodást 
biztosító békére. A  május 20-iki választmány Orbán Z . Gézával élén, még e héten megteszi azokat az intézkedéseket, amelyek a béke elő­feltételei és a teljes tisztuláshoz vezethetnek; a június 3-iki elnökség, választmány és pártja pedig lábhoz tett fegyverrel, de teljes harckész­ségben várakozik a tárgyalások befejezéséig, amelytől igazságainak diadalát s az Ipartársulat új és szebb korszakának kezdetét reméli.

Krónikás.Az ipartársulat munkája, a béketárgyalások ideje alatt nem szünetel. Úgy az „ügyvezető alelnök", mint Mázor Béla titkár a jelenlegi 
hivatalos helyiségben: IX., Viola u. 3. sz. alatt a társulati tagok óhajait, panaszait meghallgat­ják, intézkednek, eljárnak.

N y ila t k o z a t .
A béketárgyalások tartama alatt elvi állás­

pontunk és egyelőre nem gyakorolt jogos 
hatalmi körünk fenntartásával a Buda­
pesti Korcsmárosok Ipartársulatának hivatalos 
lapjában, a Vendéglősök Lapjának hivata­
los részében helyet adunk a l'ritz kér. min. 
tan. és dr. Thorma min. osztálytanácsos 
döntésével ideiglenesen vezető Orbán Z. Géza 
és érdektársai hivatalos értesítéseinek.

Mikola Mihály 
elnök.

Sípos Péter Pál, Novotny Béla
alelnökök.

M e g h ív ó .Értesítjük a Korcsmáros Ipartársulat tagjait, hogy az 1927. évi május 20-án megválasztott választmány, amely a kereskedelemügyi minisz­ter úr döntésével a III. fokú elbírálásig az ügyek vezetésével megbízatott 1927. évi július hó 2ó-án, kedden délután 4 órakor Aradi u. 9. sz. a. 
{Kőműves vendéglő külön termében) ülést tart, amelyen a tagok számára való tekintet nélkül határoz.Napirend: a békés együttműködés meg­
teremtése. Orbán Zoltán Gézaügyvezető-alelnök.

V á la s z tm á n y i ü lé s e k . A  Budapesti Korcs­
márosok Ipartársulatának június 3-án meg­választott elnöksége és tisztikara az elmúlt héten úgyszólván állandóan permanenciában volt. Ez idő alatt két választmányi ülést is tartott. Az egyik választmányi ülés július hó 11-én volt 
Mikola Mihály elnöklésével s ekkor lépett akcióba a választmány az ismert miniszteri rendelet visszavonása érdekében. A másik

választmányi ülésen július 15-én tárgyalták a törvényszéki hites szakértő jelentését, amely szerint az ipartársulat ügykezelése körül a múltban szabálytalanságok és visszaélések for­dultak elő. A  választmány megbízta az elnökséget, hogy a szakértői vélemény alapján bejelentést tegyen az iparhatóságnál s egyidejű­leg bűnvádi feljelentéssel forduljon a kir. ügyész­séghez is. Ez azóta meg is történt. Ugyanakkor a választmány tisztázta a Mikola Mihály tagsága körül támadt vitás kérdéseket is és megállapította tagság vitathatatlan fennállását.
A z  Ip a r tá r s u la t  ü g yé sz e  Dobák Emil dr., más oldalú elfoglaltsága miatt, ezen tisztségéről leköszönt. A  lemondást a választmány tudo­másul vette.Helyreigazítás. Orbán Z. Géza nyilvánvaló jóhiszemű­séggel bár, de tévesen, a Fogadó hasábjain azt írja, hogy az ápr. 8-iki közgyűlés ez év végéig a Fogadót választotta ismét hiv. lapjának. Mint az ápr. 8-iki közgyűlés jelölő-bizottságának elnöke, megállapítom, hogy a köz­gyűlés éppen az én indítványomra elhalasztotta döntését az olyan fontos ügyekben, mint ügyész-, titkárválasztás, hivatalos lapválasztás stb. s a döntést mi hoztuk meg később. Emiatt tehát az ipartársulatnak semmiféle anyagi veszedelmei nem lesznek. Novotny Béla alelnök.

M I  Ú J S Á G ?
A  v e n d é g lő s ö k  és k á v é s o k  h á b o rú s á g a .A  Budapesti Kávésipartestület hosszú idő óta hadilábon áll a fővárosi vendéglőkkel. Az el­keseredett háború „döntőbírójául" végre is a kereskedelmi minisztert választották, akihez memorandumban fordultak, kérve, utasítsa a fővárost, teremtsen végre rendet és békét a két rokonszakma között. A  háborúskodást — mint ismeretes — a vendéglősök kezdték, akik pa­naszt emeltek a Budapesten általánossá vált rendszer ellen, amely szerint majdnem az összes fővárosi kávéházak mellékételek kiszolgálására rendezkedtek be. Az 1907. évi kávés- és ven­déglői szabályrendelet pontosan meghatározza, hogy mit szabad a kávéházakban, illetve kávé­mérő helyiségekben felszolgálni. A  szabályren­delet határozottan tiltja a kávéházakban a meleg ételek kiszolgálását, a Caffé Restaurantokban pedig csak az esetben szabad meleg ételt is felszolgálni, ha erre a célra külön helyiség áll a kávéházban rendelkezésre. Egész Budapesten alig két három ilyen kávéház van, ahol el­különített helyen szolgálják fel a meleg ételeket, míg az összes többi kávéházakban ugyanazok­nál az asztaloknál történik a vendéglői ételek tálalása, ahol a kávéházi cikkeket és italokat szolgálják fel. Ma már Budapesten nincs olyan kávéház, ahol ne rendezkedtek volna be a vendéglői üzemre is és ez a körülmény, ter­mészetesen, leküzdhetetlen versenyt támasztott a súlyos viszonyok között működő vendéglőknek és éttermeknek, mert a közönség nagy része sokkal szívesebben megy vacsorázni a zenés kávéházakba, mint a csendes vendéglőkbe. A  két rokon ipartestület eleinte békésen igye­kezett megoldani a közöttük felmerült ellen­téteket, de ez nem sikerült. A  harc teljes erővel kirobbant, a vendéglősök memorandumokat ter­jesztettek a fővároshoz s a hatóság beavatkozá­sát kérték a konkurráló kávésok ellen, viszont a kávésok is szót emeltek az ellen, hogy a ven­déglőkben kávéházi cikkeket, feketekávét, teát és más hasonló fogyasztási cikkeket szolgál­janak fel. A  fővárosnál eddig nem foglalkoztak a beadványokkal s ezt látva, a vendéglősök végső elkeseredésükben a kereskedelemügyi miniszterhez fordultak, sürgős intézkedést kérve a szerintük visszás és szabálytalan állapotok megszüntetése érdekében. Minap érkezett le a kereskedelemügyi miniszter leirata ellen az ügy­ben a városházára és a leiratban a miniszter felszólította a fővárost, hogy a vendéglősök sérelmes ügyében igyekezzék mielőbb békés kiutat találni. Legközelebb ankétet hívnak egybe ebben a kérdésben, amelyen résztvesznek az összes érdekeltek, de ettől függetlenül a főváros közgazdasági ügyosztálya az 1907. évi szabály- rendelet módosítását készíti elő.
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Ne d o b ja  k i a  pénzét, ve|fye m lnUJArt a  le t  J o b b o t !

P in c é r e k  f i g y e l m é b e ! ! !l ’ lu oé rtftsk a , őrös tehén- bőrből (a felső- és a ls ó ­ré sz  o g y  d a r a b b ó l )o g y r é t f i ______ 10’20 Pk é tré tű  ............16-80 Ph áro m rétű  . . .  22-80 P n é g y r é tű  . . .  28 20 P  T ásk a-,,v A U tartó" h eve­d e rb ő l 6'20 p e n g ő , bőr­b ől ....................0-60 pengőA  lo g jo b b  old alzsobtároa b ő rb ő l.................... ........ _  16-— és 24-— P« » p- « • p „ le g k iv á ló b b , „ V é n u s "  v é d je g g y e l 8-— P  tuoatja G u m ih a ris n y á k , v lsszo res é s d a g a d t lá b a k r a . S é rv k ö tö k . H a s­k ötő k , S u sp e n so rlu m o k  és L ú d t a lp b e té te k , k iv á ló  m inő ségb en, O lcsó  árb an  I N a p on ta  u tán vételes szállítás ! 
M O L N Á R  V I L M O S  I T l i l lV  R Ó N A I  L A J O S  Budapest, IV. kerület, Károly körút 28. szám (Központi Városháza)
Legolcsóbb bevásárlási forrás:x  i :  h  m

fű sze r - és  g y a rm n tá rú  n agyk eresk ed éseB u d a p e s t, V ., F ő v á m té r  I. s z á m . 
f ű s z e r e k ,  k ü l ö n l e g e s  k á v á  é s  t e á k ,  
m a r m e l a d o k ,  c o n s e r v e k ,  é t o l a j  stb. TELEFON: JÓZSEF 135-21.

N é l k ü lö z h e t e t le nm in den  vendéglő és kávéházban 
11 G o l f  k ésé le M itő  Ára 65.000 korona. Főraktár: 
DREHER IGNÁC ÉS FIA

késműves és müköszörűsBudapest, IV ., Kossuth Lajos u. 14.
DIIiLAHll PEZStO
S ch a u m b u rg -L ip p e  h e r­

ceg u d v a r i  p in c é je  
V il lá n yHözponti iro dája:

B ud a p e st, V ., N á d o r u . 16

VOX t K€ V
G É P É S Z M É R N Ö K

Műszaki és elektrotechnikai Iroda. ♦  Hat. eng. villamossági vállalat.V á l la lt  minden e szakmába vágó berendezéseket és javításokat. Tervezésekkel és költségvetéssel készséggel szolgál. B u d a p e s t, V i l i . ,  H unyadi u c c a  37. s z á m .
T ele fo n  : J d zae f 73—34

L a j o s  j ó d o s - v í z  I I s t v á n - f o r r á sEurópa legdúsabb jódtar- I fo lifln ő  n a g y  hydrooarbonétoelalmú gyÓByviz0 érelmeaze-sedest feltétlen gyógyítja. |  f e k é l y t  m e g g y ó g y ít ja . Magyarországi vezérképviselet: B u d a p e s t ,  V.j B é la  u c c a  4 . T e le fo n i 237-63Elsőrangú internátusok ős nevelő­intézetek fiúk és leányok részéreF R A N C I A O R S Z Á G :  N A I N T *  R A F  A  É L ,  a  fran ola  R iv ié r á n , az örök ta v a sz  o r sz á g á n a k  m oaeszóp b o ly é n , k ö z­ve tle n  a  te n ge rp a rto n  (N izza m ellett) .S V Á J C :  L A U S A N N E  É S  M O N T R E U X ,  a v ilá g h írű  nevolö váro B O kba n, a  G e n fi tó p a r t já n , 000 m . m a ga ssá g b a n . (L a u e a n n e  v ilá g h ír ű  e g ye te m e .)  In te n z ív  sp o rté le t. K lim a tik u s g y ó g y h e ly e k .A U S Z T R I A :  W I E N ,  a z  o s z tr á k  fő v á ro s g y ö n y ö rű  v illa -  te le p é n , a  k özépp on ttól lő  porore v illa m o ss a l.M A G Y A R O R S Z Á G :  B U D A P E S T  és H Ű V Ö S ­V Ö L G Y ,  e lső ra n g ú  In té ze te k , fiú- és le á n y o tth o n o k .M in d e g y ik  In té ze t fe lv o sz  e g y e te m i, közép- és po lgári Isk o la i, ip a rm ű vé sze ti, ze n e is k o la i, le á n y k o llé g lu m l, loán y- lyo o u m i, to vá b bk é p ző , v a rr n ita n u ló  s tb . b e n n la k ó k a t. Összos sp o rto k , ta n u lm á n yi k ir á n d u lá s o k . B o n n la k ó  o r vo sn ő k . S z ig o rú  fo lö g y e lo t. N a pi 6-szörl k itű n ő  é tk e zé s . S a já t  sp orttelep ek . 
EUAtANl d íj (b e u n fo g la ltn t lk  n tan d íj Is ) k ü lfö l ­
dö n  120 pengű , R uditpesten  100 p e n gd  havon ta . M ás k ü lö n  dl) n ln o s . K ü lfö ld r e  m é rsé k e lt  ta n u ló jo g y o k . A  lá to g a tó  szü lök  ré szé re  u g y a n ő  d í ja k  m e lle tt  a z in tézetek dépondannnalban kitű n ő p e n z ió k . K ö z tis z tv ise lő k n e k , szegén y- so rsú a k n n k , o g ye to m l h a llg a tó k n a k  k e d v e zm é n y e k . A  fiú- in te rn á tu so k  d i ja  10 s z á za lé k k a l o losóbb.Nyaraltatúsi csoportokL A U S A N N E B A N  ( S V Á J C ) ,  R A L A T O N S Z E M E S E N  és H Ű V Ö S V Ö L G Y B E N .  H a vi d í j  140 p e n g ő .F o lv llá g o s ítá s , p rosp ek tu s ( v á la s ib é ly e g ) : I 'o sta lozx l 
In te rn á ln a  I r o d a , B u d a p e st, V I I . ,  A k á o fa -u to a  43. szám , V . 32. ( L ift .)

G u n d e l K á r o ly  a  h ú s d rá g a s á g ró l és a 
v e n d é g lő k  h e ly z e t é r ő l .  Megdöbbentően szilárd az irányzat a húspiacon. Különösen a borjúhús vezet a drágaságban, ezután a sertés­karaj, nem kis bosszúságára a vendéglősöknek, akik hatalmas összegeket hagytak a piacokon, hogy fedezzék kétnapi szükségletüket. Oundel Károly, az ismert fővárosi vendéglős, aki min­dennap maga vásárol a piacon, a húsdrága­sággal kapcsolatban a következőket mondotta munkatársunknak: — Szinte megmagyarázha­tatlan, miért emelkedik napról-napra a hús ára. Nagyon súlyos helyzetbe hozza ez a vendéglő­söket, akik a közönség pénztelenségére való tekintettel nem mehetnek feljebb a vendéglői árakkal, mert akkor számolniok kellene a publi­kum felháborodásával és tiltakozásával, amely így sem marad el. A  piaci detektivektől, őszin­tén szólva, nem várom a húsdrágaság letörését, mert hiszen a húspiac árai mindenütt egyfor­mán magasak.A z idei adókivetések. Az adóügyi hatóságok most kézbesítik a főváros polgárainak a fizetési meghagyáso­kat, amelyekből, mint az egybehangzó panaszokból meg­állapítható, nyoma sincs az adómérséklő törvény hatásá­nak. Sőt ellenkezőleg: a jövedelmi és a kereseti adók kivetése ezidén talán még szigorúbb elvek alapján ment végbe, mint az elmúlt esztendőkben. A legtöbb adózó bevallását nem fogadták el a hatóságok és becslés alap­ján! gyakran egész ötletszerűen állapították meg a kere­seti és a jövedelmi adót. Számos nagyobb cég adóját minden különös ok nélkül a tavalyi sokszorosában álla­pították meg. Ezekután csak természetes, hogy a felebbe- zési eljárások valóságos lavinája fog megindulni.

K o m á ro m i v e n d é g lő s ö k  a  g y ő r i  v e n ­
d é g lő s  s z a k o s z tá ly b a n . A győri ipartestület­nek László  József elnök vezetésével rendkívül eredményesen működő vendéglős szakosztá­lyába eddig már az összes győrm egyei és moson- 
megyei vendéglősök beléptek, mint a szakosztály külcsoportjai. Most a komáromi vendéglősök kérték, hogy mint külcsoport beléphessenek. Kedden volt a külcsoport alakuló gyűlése Komáromban, amelyen győrből résztvettek László József elnök, Barass Sándor, K. Németh Gyula és a szakosztály titkára, továbbá Moson- ból Búza Dezső és Lipótról Sárkány János. A vendégeket Szenczy Mihály ipartestületi elnök üdvözölte. Majd László József győri szakosztályi elnök közel egy órás beszédben ismertette a győri vendéglős szakosztály működését, a ven­déglősök súlyos helyzetét és sérelmeit, össze­tartásra buzdítva a komáromi kartársakat. A  lelkesedéssel, nagy tetszéssel fogadott beszéd után megalakult a szakosztály komáromi kiil- 
csoportja, Á c s  Lajos elnökletével és pedig egy­előre 12 taggal. Most vannak beszervezés alatt a komárommegyei vendéglősök is, akik szintén csatlakozni kívánnak a győri vendéglősök szak­osztályához.A  m isk olci pincérek gy ű lé se . A miskolci pincérek július 7-én hajnalban 3 órakor nyilvános nagy szakmai gyűlést tartottak Magyar Gyula vendéglőjében a miskolci Mélyvölgy utcában. A gyűlésen igen nagy számban jelen­tek meg és helyzetük megjavításáról tanácskoztak.

Á ta lá n y b a n  f iz e t ik  a  k á v é h á z a k  a fé n y ­
ű z é s i és fo r g a lm i a d ó t.  A  kávéházak a fény­űzési és forgalmi adó átalányozása ügyében a pénzügyminisztérium illetékes osztályának meg­hívására M észá ros  Győző elnök és H a va s  fő­titkár egy ott megtartott értekezleten megjelentek és az illetékes hivatalok bevonásával elvileg megállapodás történt azirányban, hogy a kávé­házak fényűzési és forgalmi adója átalányössze­gekben fog megállapíttatni. Az átalány kiszá­mítása az 1926. évben elért eredményekből fog kiindulni és ennek figyelembevételével fogja a székesfővárosi pénzügyigazgatóság az egyes kávéházak átalányát megállapítani. Minthogy itt különböző nagyságú és különböző forgalmú üzletekről van szó, természetesen az átalány megállapítása csakis egyénenkinti tárgyalás alap­ján történhetik meg. Ezek a tárgyalások már a legközelebbi napokban meg fognak indulni. A tárgyaláson az ipartestület megfelelően képvi­seltetni fogja magát és azon lesz, hogy a kávé­háztulajdonosok és az államkincstár érdeke összeegyeztessék.

A  k o r lá t o l t  i ta lm é ré s i e n g e d é ly e k e t 
fo k o z a to s a n  m e g s z ü n te t ik ?  Ismeretes a pénzügyminisztériumnak az a rendelkezése, amely újabban kifejezetten megtiltja, hogy kor­látlan engedélyesek közelében szeszesitalok poharazása fennmaradhasson. Már régebben fel­merült az a terv, hogy a korlátolt italmérési engedélyeket, az úgynevezett poharazás útján való szeszesital- és pálinkamérést magasabb szempontokból k i kell küszöbölni, az italmérési jogot csak korlátlan kimérésekre kell szorítani. A  hírek szerint ezt az elvet meg is fogják való­sítani majd, még pedig oly módon, hogy a már kiadott karlátolt kimérési engedélyek érvényben tartása mellett a jövőben új korlátolt kimérési engedélyeket az illetékes hatóságok nem adnak ki.T a láló s kérdéspályázat szaklap  szám ára. Egyik stemplinagyságii szaklapunk erélyes formában meg- botránkozott azon, hogy a Vendéglősök Lapja  azt merte írni: ezentúl kétezerötszáz korcsmáros fogja olvasni belőle a szak-híreket. Az illető sajtócsöppség azon tréfálkozott, hogy ha a Budapesti Korcsmárosok Ipartársulatának csak 500 tagja van, — nyilván nagy „guritás" egyszerre 2500 korcsmárosról beszélni! Kénytelenek vagyunk meg­állapítani, hogy ez a kis betíikötegecske hiányosan egé­szítette ki elemi iskolai képzettségeit, fgy: rosszul olva­sott. Nekünk 2500 korcsmáros-előfizetőnk van az „Ipar­társulat budapesti 500 tagjával", amiről mi is írtunk olvashatóan és félreérthetetlenül, de az seholsem talál­ható soraink közt, hogy az Ipartársulat 2500 korcsmárossal növelte volna meg előfi/előink korcsmáros-táborát. Találós kérdésképpen föladjuk most a humoros pöttömlapnak, mennyi korcsmáros-olvasónk lehetett «ddig. ha a mostani ötszázzal a számuk 2500-ra nőtt? Ismeretlen származású súgóját is bevonhatja a megbeszélésbe és ha helyes választ küldenek be, jutalmul ingyen íratjuk be őket az Erzsébet népakadémia olvasási tanfolyamára.

H a t a n k é t  k é t  h é t a la t t .  A kávésipartes- tület elnöksége a minap beszámolt a legutóbbi két hét alatt megtartott különböző ankétekről és értekezletekről, amelyeken elnök és főtitkár jelentek meg. így megjelentek a kereskedelmi és iparkamarában a szakácsok képesítése, a lak­bérrendelet átdolgozása, a péksütemény for­galma, a szikvízgyártás szabályozása, a wieni iparűzők fogadtatása,.a kereskedelemügyi mi­nisztériumban pedig az uccán á t való árásítás  szabályozása tárgyában megtartott ankéteken, amelyeken iparunk szempontjait kifejtették és érvényesíteni igyekeztek. Ezt az agilitást a többi szakma is mintául vehetné.M ily en  ja va d a lm a zá st nem  k ifo g á so ln a k  a p én z­ü gy i h atóságo k  az italm érési a lkalm azottakn ál ? Felmerült az a kérdés, hogy korlátlan kimérési üzletben alkalmazott megbízott százalékot élvezhet-e, vagy csupán kikötött fixfizetéssel alkalmazható-e? A kiszolgáltatott szóda- és egyéb vizek, valamint a konyha haszna meg­bízott jövedelmét képezheti-e? A kimérési (elárúsftási) üzlet kizárólag az engedélyes számlájára vezethető. A ki­mérés (elárúsítás) alá kerülő italok, tehát a szódavíz és ásványvíz is, valamint a kiszolgáltatott élelmiszerek stb. kizárólag az engedélyes pénzén és számlájára szerzendök be és a kimérés (elárúsftás, kiszolgálás) időpontjában az engedélyes tulajdonát kell képezniök; az üzletbérek, az üzlet takarításával, fűtésével és világításával felmerült költségeket, az üzlet után járó közterheket s az üzleti alkalmazottakat stb. kizárólag az engedélyesnek kell fizetnie. Az engedélyes saját számlájára való üzletvezetés kötele­zettségéből következik, hogy az üzlet jövedelméből más nem részesedhetik, tehát a megbízott vagy üzletvezető sem, az azonban nem képezheti kifogás tárgyát, ha az üzletvezető vagy megbízott állandó (fix) fizetésén (java­dalmazásán) felül még az üzleti jövedelem bizonyos százalékának (a rendszerint szokásos 1 —10 százaléknak) megfelelő összegű jutalékot is kap.
A  f ő p in c é r t  b o r r a v a ló i u tá n  n e m  le h e t  

m e g a d ó z ta tn i.  Érdekes adóügyben  hozott határozatot a közigazgatási bíróság. Egy fő­pincér tett panaszt amiatt, hogy az adóügyi hatóságok, súlyos jövedelm i adóva l terhelték meg az ő borravalójövedelmét. A  főpincér azzal érvelt, hogy a borravaló az ő szolgálati illet­ményeinek kiegészítő részét jelenti és neki, mint pincérnek, szolgálati illetményei 2 4 0 0  arany­
koronán a lu l m aradnak, tehát jövedelmi adó­val nem terhelhetők meg. A közigazgatási bíró­ság ezt a kifogást alaposnak is találta és el­fogadta a pincér érvelését és őt az adó meg­fizetésének kötelezettsége alól felmentette.Egy am erikai v ilá gfü rd ő n  le ég ett h at parti szálloda. Atlantic Cityből táviratozzák: Tegnap délután tűz pusztított el hat parti szállodát. Az eddigi jelenté­sek szerint a nagyszámban üdülő vendégek közül nem sebesült meg senki. Az anyagi kár nem nagy, mert a szállodák fából épültek.



1027. július 20.
v e n d é g l ő s ö k  l a p j a s

Ezer pincért neveltek fö l huszonöt év alatt Debrecenben.
Jubilált a debreceni pincér iskola.Június végén megtelt a Kereskedő Társulat díszterme Debrecen vendéglős, kávés és szállodás társadalmának vezető tagjaival, akik hálás szívvel jöttek cl jubilálni a 25 éve működő pincér szakiskolát. A jubileumi ünnep­séget a szakiskola évzáró vizsgája előzte meg és a vizsgáló bizottság a hallgatósággal együtt a legteljesebb megelége­déssel konstatálta, hogy a tanító gárda Polster Adolf igazgatótanító vezetésével kiváló munkát végzett. Szabó Károly és Földes Elek tanítók, továbbá Gazdag József vendéglős szaktanár olyan nívós oktatást nynjtottak a növendékeknek, amelynek eredménye nem maradhatott el. A sikerült vizsga után a jeles tanulók pénz és jutalom­tárgyakat kaptak.Ezután következett a pincérszakiskola jubileumi dísz- közgyűlése., Elsőnek Dallmann Ferenc, a Kávésok, Szállo­

dások és Étíeremtulajdonosok debreceni szakosztályának elnöke nyitott meg formás beszédében. Meghatott szavak­kal vázolta azt a folyamatot, amelynek során a 25 éve elvetett mag terebélyes fává növekedett. Kiemelte az alapítók érdemeit és nagy megbecsüléssel nyilatkozott 
Polster Adolf igazgatótanárról, aki az iskola megalakítása óta megbecsülhetetlen munkát fejt ki.A tapssal fogadott beszéd után a Kávésok, Szállodások és Étteremtnlajdonosok Országos Egyesületének főtitkára szólalt fel és tolmácsolta a központ üdvözletét. Majd visszapillantást vetett a debreceni szakiskola megalakítása körüli időkre, amikor Márkus Jenő felkérésére Németh Andrással és Polster Adolffal megkezdte az előkészítő munkálatokat. Sok-sok nehéz akadállyal kellett megküzdeni, de úgy látja, hogy a nagy munka nem volt hiábavaló,

mert̂ a debreceni pincérszakiskola egyik legkiválóbb ily­nemű intézménye ma az országnak.Az éljenzéssel fogadott beszéd végeztével Polster Adolf ismerlette az iskola történetét a megalakítást kezdő időtől egészen a mai napig. Az iskola fennállása óta közel ezer 
pincért nevelt művelt, öntudatos, szakképzett polgárrá.

Békés Lajos az Iparkamara megbízásából üdvözölte pompás beszédében a jubiláns szakiskolát, amely nagyban hozzájárult ahhoz, hogy céltudalos kulturnuinkájával a hajdan lenézett magyar vendéglősipart megbecsült nyugat­európai nívóra emelte.Dr. Orosz Imre Debrecen város tanácsa dr. Juhász János a tanfelügyelőség, Varjassy Imre az Ipartestület üdvözletét tolmácsolták szívélyes szavak kíséretében. Földes Elek a szakiskola tanári karának őszinte és meleg ragasz­kodásáról biztosította Polster Adolfot, aki az iskolával együtt jubilál.
Gazdag József vendéglős a volt növendékek nevében meghatott beszéd kíséretében szép ajándékot nyújtott át Polster Adolfnak. Ring Ferenc főpincér ugyancsak a volt növendékek nevében a két kiváló tanerőnek, Szabó Károly és Földes Elek tanítóknak nyújtott át értékes ajándékot. 

Gazdag Árpád pincértanuló az idén végzett növendékek nevében feltűnően ügyes szónoklattal köszönte meg Polster Adolf igazgatónak a nevelésük körül kifejtett fáradhatatlan munkásságát. Több felszólalás után esti hét órakor élt véget az ünnepélyes hangulatú díszközgyűlés.Este 9 órakor Lókody vendéglőjében nagy társasvacsora volt, amely a késő éjszakai órákban fejeződött be.
D rá g u l e a  v e n d é g lő ?  Az élelmiszerek szakadatlan drágulása igen súlyosan érinti a vendéglőkel. A vendéglőkben egyformán panasz­kodik a vendéglős is, meg a publikum is. Egyik pesti középvendégiő tulajdonosa például a maga és szakmája jelenlegi panaszos állapotát a következőkben mondotta el e sorok írója előtt: Mi nem követhetjük a piaci nyersanyag- árak drágulását az ételeink árának emelésével, mert ha pontosan követni akarnánk, úgy már régen magunk ehetnénk meg a mindennapi fűztünket, mert a vendéglőbe járó publikum már nem bír el semmiféle áremelést. Bebizo­nyíthatom az étlapjaimmal, hogy nálam tavaly nyár óta mindössze húsz százalékkal drágult az étlap, holott köztudomás szerint az élelmi­szerek árának drágulása egy év alatt átlagban már a negyven százalékot is túlhaladta és ha a húsételeket vesszük számítási alapul, úgy a drágulási arány még nagyobb. Nálunk például tavaly ilyenkor egy adag sertéskaraj 1 pengő 00 fillérbe került. Ha most ehhez hozzácsap­nánk a tavaly óta a sertéshúsban beállott több mint ötvenszázalékqs drágulást, úgy ma egy adag sertéskarajért legalább 2 P 50 f. kellene számítani. Nálunk azonban ennek dacára még mindig csak 2 pengőbe kerül a sertéskaraj.

legtö b b e t fiz e tü n k , vagycerébin <J2°/o-os szappant adunk
D U P P A Y  és P R A Yfaggyúolvasztó és szappangyár B u d a p e s t, I X .,  S o r o k s á r i út 92. s z .

VendéglősöK figyelmébe!
V I L L A N Y P I A N I N Ó Krészletre is legolcsóbban k a p h a l " k V 'lÁuitonóI Budapest. VII., Rákóczi utúldvliolldli 88. szám (udvarban). J a v í t á s o k  e s z k ö z ö l t e t n e k !

Jó tejföl SS. habtajszhia  logoloHóbb n a p i á r o n , cs a k is  az A l f ö l d i  t e j t e r m é k k é .  t v j * N - v A l l n l n t i i A I  szorozlioték b o , B u d a p e s t ,1 V ‘*J ó z s . f  r a k p a r t  17. It .'» d e lé s  fo lytán  h elyszín re | .  ■ .állítunk. Az összes nagy szállodák 6s vondéglok állandó szállítója.

J á s z b e ré n y  e la d ja  a  k o rc s m á já t .  Jász­berény város képviselőtestülete június végén úgy határozott, hogy eladja a város tulajdoná- ben levő Zöldfa-korcsmát. Ezzel az a cél, hogy olcsóbbá tegyék az uccarendezéseket és a posta­palota fölépítésének előkészítését.Szent Istvánnapi ünnepségek a fővárosban. A Szent Istvánnapi ünnepségek előkészítésére a főváros és az állapi megbízásából Galina Frigyes dr. főjegyző és Marjay Ödön miniszteri osztálytanácsosok tervezetet készítetlek, amelynek főbb pontjai a következők: Szent István napjának hajnalán a Gellérthegy ormáról meg­szólalnak az ünnepi ágyúk s a zenekarok ünnepi ébresztő­vel járják be a várost. A rendezőség gondoskodni fog arról, hogy a város főbb útvonalain a házak fel legyenek lobogózva.̂  A Dunán ünnepi zászlódíszben lesznek az összes hajók. A monitorok és az őrhajók ünnepi sortüzet adnak. Korán reggel megszólal a város minden tornyának haragja és félórán keresztül dicsőségét zengi az első magyar királynak. Délelőtt a Vérmezőn az egész hely­őrség felvonul és ellép a kormányzó előtt. A szent jobb körmenete sokkal nagyobbarányú lesz, mint az eddigi esztendőkben. A menet végig megy a város fő útvonalain. A történelmi körmenet élén viszik az egyesített magyar címert és a koronát. Egy egy országrész címerét külön csoportok képviselik jellegzetes öltözetben. Délben nép­ünnepély különböző népnnilatságokkal. Terveznek országos atlétikai-, torna- és evezős-versenyeket. Este kivilágítás lesz, amelynek legfényesebb pontja a Duna és környéke. Külön világítási dekoráció lesz a szent korona váza a Citadella ormán, megfelelő nagyságban. Kivilágítják a koronázó Mátyás-templomot és a Halászbástyát is. A Mátyás-templomban későn este hatalmas toronyzene lesz, a Halászbástyán pedig egy ötszáz tagból álló férfi kórus fogja énekelni a „Hol vagy István király" című régi magyar dalt. Még Szent István napja előtt, vagy Szent István estéjén ünnepi játékokat is rendeznek.
A  n é m e t csá szá rsá g  v i lá g h í r ű  b a n k e t t ­

re n d e z ő  . v á l la la tá n a k  c s ő d je . Berlinből jelentik: Á Borchardt-féle étterem csődje álta­lános feltűnést kelt. A vállalat egyrészt azzal magyarázza csődjét, hogy az a réteg, melyből vendégei legnagyobbrészt kikerültek, elszegé­nyedett, másrészt azzal, hogy a berlini Bel­városból mind nagyobb tömegben vonulnak az előkelőségek a „Westen" városrész felé. Ismeretes, hogy a Borchardt- étterem a császári funkcionáriusok kedvelt találkozóhelye volt. Hírhedtté is vált azonban azzal, hogy itt jött össze a „Tafelrunde" is, melynek Eulenburg, Holstein és Kinderlen Waechter tagjai lettek és melyet azután a „Kladderradatsch" kipécézett; az élclapnak a Tafelrundére vonatkozó célzásai vezettek azután szerkesztője és Kinderlen- Waechter híres párbajára. Borchardt Berlinen túl is kiterjesztette hatáskörét és ez a vállalat rendezte mindazokat a banketteket, melyeken Vilmos császár még távoli utazásokon is részt vett, így gyakran rendezett pétervári és konstan­tinápolyi banketteket is. A konjunklura rom­lása és a luxus csökkenése után a vállalat megróbálkozott olcsó borokkal, de régi híre miatt nem talált látogatókra.

- g y á r a k- c e l l á k- s z e k r é n y e k
H U T Ó  H A Z A Ks z a k s z e r ű  k iv ite lb e n , l e g o l c s ó b b a  ni
E g y e s o lt  G é p - é s  F é m á rú g y á ra k  R é s z v é n y tá rs a s á gBudapest, VI., Lőportár ucca 9-11. (Nyugati pályaudvarnál)G ^ . T e le fo n  : T e r é z  78—14, T e r é z 102—24 A ö
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Árverési hirdetmény.Zamárdi község elöljárósága 1927. jú lius hó 23-án délelőtt 9 

ó rak o r nyilvános árverésen haszonbérbe adja a község tulaj­donát képező, a zamárdi 40. számú telekjegyzőkönyvben I. 657. helyrajzi számú ingatlanon épült
szállodaépületét,mely áll: 1 étterem, söntés, 2 konyha, kamara, zárt folyosó, 10 vendégszoba, 2 mellékszoba, cselédlakás, padlás, udvar, pince és kert helyiségekből a hozzá tartozó felszereléssel együtt 1928. évi január hó 1-től kezdődő 5 évre, vagyis 1932. december hó 31-ig.Kikiáltási ár 3000 pengő. Bánatpénz 400 pengő.Egyéb árverési feltételek Zamárdi község jegyzöségénél a hivatalos órák alatt megtekinthetők.Zamárdi, 1927. június 24.

Halász József M atyiké Páljegyző. Mró.

Orda község volt úrbéres közbirtokosságának tulajdonát képező, teljesen új, tömés falazatú, cseréptetejű
k o r c s m a é p ü l e tmely áll 2 korcsmaszoba, 1 bolthelyiség, 1 lakószoba, 1 kamara és (az épület alatti) 1 pincéből, 600 D-öl belsőséggel 1927. évi jú lius hó 23-án, 

délelőtt 10 ó rak o r Ordán tartandó önkéntes árverésen szabad kézből a legtöbbet Ígérőnek örökáron eladatik.Kikiáltási ár 8800 pengő.Bánatpénz 40 pengő.Az árverés meghiúsulása esetén az ingatlan árverésen kívül is eladatik.A teljes vételár a szerződés megkötésétől számított 20 nap alatt fizetendő. Érdeklődni lehet nálam
Sági Jánosordai lakosa7. urb. közbirt. elnöke.

V_____________________________________________________________J

M e ző b cr én y  n a g y k ö z ség - e lö l j á r ó s á g á t ó l .3528/1927. ikt. sz.
Mezőborény község tulajdoni képező

1928. január 1. napjától 1933. év december 31. napjáig terjedő hat évro írásbeli zártversenytárgyalás útján haszonbérbe adatik.A szabályszerűen felbélyegzett Írásbeli zárt ajánlatok 1927. évi a u g u s z t u s  hó  
3-ik  n a p já n a k  déli  12 ó r á j á i g  nyújtandók be a községi iktatóba.Ajánlattevő ajánlatában kijelenteni tartozik, hogy a bérleti feltételeket ismeri és azokat elfogadja.Az ajánlathoz 100 pengő, azaz Egyszáz pengő bánatpénz csatolandó.A részletes szerződési feltételek a községi számügyi jegyzői irodában meglökinthotök, esetleg postaköltség beküldése ellenében ajánlattevő kívánságára megküldetnek.Mezőborény, 1927. július 5-én.

E } l ő l j á p ó s á | | .

A  v e n d é g lő s ö k  n e m  e m e l ik  az á ra k a t.Csütörtökön délben a Szállodások és Vendég­lősök Ipartestülete helyiségeiben választmányi ülést tartott. Az elnök rámutatott arra, hogy a vendéglősöket az utóbbi időben árdrágítással vádolják, holott minden vendéglős árlapjában visszamenőleg is igazolhatja, hogy árait mindig a leglelkiismeretesebb kalkuláció után állapí­totta meg és hogy az árak már régen teljesen 
stabilak. Kérte a választmányt, hívja fel a budapesti vendéglősöket, hogy az esetleges hatósági beavatkozások vagy árraziák elkerü­lése végett tartózkodjék az árak emelésétől még abban az esetben is, ha napi bevásárlásaikat magasabb áron eszközölnék, mert a választmány annak a reményének ad kifejezést, hogy a drága­ság bizonyára csak átmeneti jellegű lesz. A  választ­mány egyhangúlag elfogadta az indítványt.A  koronaérték ű  k in cstári b élyegek n ek  és a k oronaértékű  kin cstári bélyeges o k iratű rlap ok n ak  a fo rg alo m b ó l k iv o n á sá ró l most jelent meg a pénz­ügyminiszter 80.900. számú rendelete, amely szerint mint­hogy az összes új pengőértékű, kincstári bélyeg- és bélyeges űrlapfajták már forgalomba kerültek, a régi, koronaértékű, kincstári bélyegek és benyomott bélyeggel ellátott kincstári okiratűrlapok az 1927. évi július hó 1-vel a forgalomból kivonatnak. A régi, koronaértékű, kincstári bélyegek és koronaértékű, benyomott bélyeggel ellátott, kincstári okiratűrlapok, tehát az 1927. évi június hó 30. után az illetékek és a forgalmi adók lerovására többé fel nem használhatók, hanem : az 1927. évi július hó 1-től kezdve az illetékek és a forgalmi adók lerovására már kizárólag csak az új, pengőértékíí, kincstári bélyege­ket és az új pengőértékű bélyeges űrlapokat lehet felhasználni. A közönség, továbbá a kincstári bélye­gek és bélyeges űrlapok eladására engedéllyel bíró árúsok és mindazok a hivatalos helyek, amelyek kincstári bélye­geket és bélyeges űrlapokat készletben tartanak, az 1927. évi július hó 1-ével birtokukban fennmaradt régi, korona­értékű, kincstári bélyegeket és bélyeges űrlapokat a pénzügyi bélyegek és bélyeges űrlapok árusításával foglalkozó postahivataloknál (postaügynökségnél, postai megbízottaknál) az 1927. évi július hó végéig megfelelő pengőértékű kincstári bélyegekre és bélyeges űrlapokra díjtalanul becserélhetik.

K é t n a p  a la t t  e l t ű n t  e g y  v e n d é g lő s a p a  
és f iú .  Jún. végén megjelent a főkapitányság eltűnési osztályán egy kétségbeesetten síró nö s előadta, hogy férje, Schmidt István 57 éves vendéglős szerdán eltávozott Madách ucca 7, szám alatti lakásukról s azóta nem tért vissza. Csütörtökön 22 éves fia, ifjabb Schmidt István távozott el hazulról és azóta, sem férjéről sem 
liáról nem tud semmit. Az Óriás uccában év­tizedeken át volt jómenő vendéglőjük, aminek jövedelméből a kis család nyugodtan megélt. Az utóbbi esztendők súlyos gazdasági válságai Schmidtéket is erősen érintették. Egy ideig küzködtek, de végül is fel kellett adniok a harcot, a vendéglő megbukott. Az egykor jó­módban élő vendéglős családjára súlyos idők következtek. El kellett adniók lakásukat és a Madách ucca 7. számú házban vettek egy kis albérleti szobát. Erősen küszködtek a megél­hetési gondokkal, lassankint adogatták minde­nüket, hogy az aznapi betévő falatot meg­szerezzék. A  válságos helyzet nagyon elkedvet­lenítette az idős vendéglőst, aki családja előtt többször hangoztatta, hogy nem tud beletörődni a változott viszonyokba és nem bírja elviselni a nyomort. Hozzátartozói tartottak attól, hogy Schmidt István esetleg meggondolatlan tettre szánja el magát, épp ezért minden lépésére vigyáztak. Szerdán délben eltávozott hazulról s azóta hiába várták, nem jött haza. Apja távo­zását nagyon szívére vette fia s úgy látszik, efölötti bánatában a fiú is eltávozott hazulról s nyomtalanul eltűnt. A  súlyos családi tragédia ügyében a rendőrség megindította a vizsgálatot, hogy az eltűnt apát és fiát elökerítse.E g y deka hússal em elkedett a fe jk vó ta . A (óváros húsfogyasztása az elmúlt évben 23 millió kg. volt, 3-7 millió kg.-val több, mint 1925-ben. 960.000 lakost véve alapul, a fóváros lakossága tejenkint 2-082 kg. nyersllústfogyasztott az 1925. évi 20-90 kg.-mal szemben. Napon­kint tehát Budapest lakosai az elmúlt esztendőben 1 deka hússal ettek többet, mint 1925-ben. A húsfogyasztás növe­kedése azonban a zsírfogyasztás rovására ment, amely 2-40 kg.-mal csökkent a megelőző évi fejkvótához képest.



I0 3 T . j ú l i u s  3 0 . v i m i í i .  i o n o k  l a p j a
E ré ly e s e b b  v é d e le m  a b o rh a m is í tá s o k  ellen ? Mint a „D . W .“ jelenti, Csehszlovákiá­ban a borhamisítást bűnténynek fogják kijelen­teni és börtönbüntetéssel fogják sújtani. Nálunk pedig a képviselőházban még az enyhébb büntetések iránt intéznek kérést a földmívelés- ügyi miniszterhez.Lejáratok. Június 20-ig befizetendő a zenéskávé- házak vigalmi adója. 25-ig lebélyegeztelendők az augusztus havi fényűzés! ivek. Augusztus 5-ig megfizetendő az augusztusi lakbér első részlete és pótlékai. 6-ig megfize­tendő a nem zenés kávéházak vigalmi adója. 8-lé be­fizetendő a július hónapban eladott pezsgő ulán esedékes adó és bejelentendő a meglevő készlet. 15-ig befizetendő a július havi fényűzési adó, a személyzet illetményeiből levont kereseti és rokkantellátási adó, akik a forgalmi adót készpénzben rójják le, e napig tartoznak megfizetni. Benyújtandók az előző havi fényűzési ívek.
H á z ila g  t i lo s  s ö r t  fő z n i .  A pénzügy­igazgatóságnak tudomására jutott, hogy Pécsett és a környéken más falvakban is, főkép pedig a bányavidékeken többen foglalkoznak sörnek házilag való előállításával. A  pénzügyigazgató­ság ezúton hozza tudomására mindenkinek, hogy az engedély nélkül való sörgyártás súlyos jövedéki kihágás. Meghagyta a pénzügyigaz­gatóság e figyeimeztelésnek a falvakban dobszó útján való közzétételét is. Akinél házilag ké­szített sört találnak, súlyos büntetésben részesül.Egy pohár sör, amelyért a korcsmáros fizet egy milliót. Budapesten Sonnenschein Lipót korcsmájában iddogált a múlt hónap elején Simon János napszámos, de mikor fizetésre került a sor, Sonnenschein úgy találta, hogy Simon egy pohár sört el akar bliccelni. Amikor felszólítása után sem fizetett, mérgében hatalmasan pofon­ütötte s még azt is mondta neki: Majd adok én neked letagadni! A napszámos orvosi látlelettel és a beteg- pénztár betegívével igazolta, hogy a pofon miatt egy héten át munkaképtelen lett. Sonnenschein Lipót kész volt a bocsánatkérésre, sőt megfizette az ügyvédnek a harminc pengő költséget, az orvosi bizonyítványért tíz pengőt és végül Simon napszámosnak negyven pengő munka bér megtérítést. Nagyon mérges volt, ami meglehe­tősen érthető, hiszen az a pohár sör, amit nem fizettek ki neki, jócsomó pengőjébe kér ült. A bíró felé fordulva, izgatottan mondta: De a bfró úr legalább tiltsa ki aztán ezt az embert az üzletemből!
E z iis t la k o d a lo m  v é re s  v e re k e d é s s e l. 

Csabai János vendéglős ezüstlakodalmát ünne­pelte Szolnokon, utána nagy mulatság kezdődött egy kápolnauccai vendéglőben. Hivatalos volt a nagy rokonság, az ismerősök, szomszédok és a vendéglő állandó vendégei, a környékbeli mun­kások, iparosok is. Éjféltájban néhány vendég a jó italok hatása alatt garázdálkodni kezdett, mire a vendéglős eltávolította őket. A  nyugodt mulatozást azonban hamarosan újabb és súlyo­sabb összetűzés zavarta meg. Az eltávolított vendégek betörték az uccai kaput és botokkal felfegyverkezve ismét visszatértek a vendéglőbe. Mikor pedig az ,,ezüstvőlegény" ismét távo­zásra hívta fel őket, nekiestek, összeverlék, majd egymásután véresre verték a vendéglős fele­ségét, fiát, leányát és ennek férjét. Jajgatás, sikítás hallatszott mindenfelé, amerre a kiuta­

sított vendégek megjelentek, a násznép ijedten menekült és hamarosan egy vendég sem maradt az előbb még tömött lakodalmas házban. M i­korra a rendőrök megérkeztek, már csend volt a csata színhelyén. Rövidesen kiderült, hogy a támadók öten voltak, akik közül Terék Ferenc szobafestő és Bozóky Ferenc mázolót sikerült megtalálni, a másik három támadót még kere­sik. Teréket és Bozókyt a rendőrség őrizetbe vette, később azonban elengedték őket, mert Csabai panaszát visszavonta és így csak magán­laksértés és csendháborítás miatt folyik ellenük az eljárás.Borárak. A terméskilátásokban változás nem állott be. Magyarországon a peronospora tovább terjed, de eddig nem nagŷ  mértékben. Újabban a lisztharmat is főleg a Dunántúl déli részén lépett fel. Egyes községekben Magyarországon a borkészletek csaknem teljesen kifogy­tak: Csengőd: készlet kifogyott, s így a boreladás, szünetel. — Gyöngyös: közepes kereslet, élénk kínálat mel­lett eladatott 300 hl. 11 fokos, literenkint 92 fillérért, 40 hl. 12Va fokos 1 pengőért, 30 hl. 10Va fokos siller 80 fillérért, 100 hl. 9 fokos othcllo 72 fillérért, 40 hl. llVa fokos 93 fillérjével. Vevők tartózkodók, az árlany­hulás reményében. — Bácsalmás: közepes kereslet és kínálat mellett eladalott 120 hl 116 fokos 88 fillérjével, 
80 hl. 12'/a fokos 1 pengővel, 100 hl. 11 fokos 90 fillérjével. -  Szentmártonkáta: készlet igen csekély,kisebb tételekben történtek eladások 1*---- 1-20 pengősárak mellett. A termelő kilátások nagyon gyengék, peronos­pora erősen fellépett. — Sárbogárd: közepes kereslet és kínálat mellett csak kisebb tételek cseréltek gazdát, főleg vendéglősök vásároltak. Fokon kint 9—10 filléres áron. Készlet nagyon csakély; nagyobb tételekben, ami bor van eladó 1 pengős és azon felüli árakat kérnek.L e á n y fa lu  m ellett a  D u n á b a  fu lla d teg y  kisp esti v e n d é g lő s . Minap a környék­beli vendéglősök Lányfalun népes gyűlést tar­tottak, a gyűlésen többek között résztvett Baría János harminchat éves kispesti vendéglős is. Estefelé a gyűlés résztvevői lementek a Duná­hoz fürödni. Barta János, aki nem tudott úszni, szintén levetkőzött és a többi úszni tudó fürdő- zővel együtt beljebb merészkedett a Dunába. Hirtelen egy forgóba került, amely pillanatok alatt lerántotta a víz alá, többet fel sem merült onnan. Hiába kutattak utána, holttestét nem találták meg. A  vizsgálat megindult.Iparostanonciskolai bizonyítványok kiadása.A vallás- és közoktatásügyi miniszter rendeletet intézett az iparostanonciskolák igazgatóihoz, mely szerint a felek a tanszerződés lejárta előtt legfeljebb három héttel kérhe­tik a tanonciskolái bizonyítvány kiadását. Magától értető­előleg a tans/erződés tényleges megszűnéséig a tanonc­iskola látogatási kötelezettsége fennáll. Minthogy azonban az olyan ipartestületeknél, melyekhez nagyobb számú tanonc tartozik s melyeknél a segédi vizsgálatok nagyobb előkészületeket igényelnek, ez a három hetes terminus rövidnek mutatkozik, a kereskedelemügyi miniszter magya­rázó rendeletet bocsátott ki, mely szerint az ilyen ipar- testiileteknél a felek a szükséges okmányok későbbi be­mutatásának kötelezettsége mellett az egyszerű bejelentést már korábban, esetleg hat héttel a tanviszony megszűnése előtt is megtehetik és az ipartestületek az ilyen bejelenté­seket elfogadhatják. A kereskedelemügyi miniszternek ez a rendelete 70.977—1927. sz. a. jelent meg.

Gödöllőn, Gizella út 12 alatt, jómenotolüh o r c s m a  e l a d ó  házzal együtt.
I f J E L  B U D A P E S T , V .,  D O R O T T Y A  U C C A  9 ,

T e le fon  s 3 8 -2 0  A lap lttu to tt  1808.Szállodai és éttermi fehérneműek:
Asztalneműekkerti abroszok, len- és pamutvásznak, törlőruhák e re d e ti gy ári á ra k o n

P e s t -S a s h a lo m r a , keleti pályaudvartól 25 percre villamos megállónál
szép családi ház3 szoba, konyha, éléskamara, zárt üveges veranda, villanyvilágítás, kitűnő víz, szivattyús kút, 200 négy­szögöles telek, parkírozott gyün ölcsössel, a ház újonnan kifestve, rádióval felszerelveo l c s ó n  e l a d  ó .B ő v e b b e t  a tu la jd o n o s n á l, S a s h a lo m , T h ö kö ly  út 24. s z á m , vagy a lap kiadóhiva­talánál telefonon is: József 322—81Jé g s z e k r é n y e k ,s ö r k im é r ő k é s z ü lé k e kg y á r tá s a

I  K  S E L  t l l O  1.Budapest, VI., Vilmos császár út 47. Telefon: 91-20
Édes nemes paprika kimérvo — 1 kg.-kint 4.— P, mindenféle külföldi bors és naponta frissen pörkölt k á v é  1 kg.-kint 4’80 pengő.Cím: M  n  lm  c l  M  1  J Ó E S e fp a p r ik a n a g y k e r e s k e d ő , B u d a p e s t ,  IX ., C sa rn o k  té r  3/4. s z .  Telofon: József 442—73
,,Eredeti HOBÉ“

Oranzsádja(nem esszenciás árú) époly k itű n ő , m int a z
„E re d e ti Hobé" lik ő r
H O B É  D A M A SE  és T sa  r.-t. 
B u d a p e s t ,  V I . ,  L o m b  u c c a  II. a z .T e le fo n s z á m a  918-03 K a p h a t ó  m i n d e n  v e n d é g l ő b e n !

Mczóbcrény U ö z n ó j í  clőljűrósiig-iUól.3527/1927. ikt. sz. H i r d e t m é n y .Mozőborény község tulajdonát képező
„ M a g y a r  K irá ly "  s zá llo d a , vendéglő és káváház1928. január hó 1. napjától 1933. év docember 31. napjáig terjodö hat évro Írásbeli zárt vorsenytárgyalás útján bérbe lesz adva.A szabályszerű bélyeggel ellátott Írásbeli zárt ajánlatok 1927. é v  a u g u s z t u s  
3. n a p j á n a k  déli 12 ó r á j á i g  nyújtandók be a községi iktatónál.Az ajánlatokhoz 1000 pengő, azaz Egyezer pengő bánatpénz csatolandó. Ajánlattevő ajánlatában kijelölni tartozik, hogy a részletes szerződés feltételeit isinori és azokat elfogadja.A részletes szerződés feltételeit a hivatalos órák alatt a számügyi jegyzői irodában lobot megtekinteni, vagy fél kívánatéra postaköltség előzetes megküldése ellenében az elöljáróság által megküldotnek.Mozőberőny, 1927. július 5-én. E l ö l j  á r ó s á g .



t ü k d é g l A s A k  l a p j a
1027. jú lius 20.

C I F R A  J Ó Z S E FB U D A P E S T , V ., V ILM O S C S Á S Z Á R  ÚT 4 8 . SZ Á M  T E L E FO N SZÁ M  i LIP Ú T  928 92P U V C E e  A Z D  Á S S  A T I  C I U K K K  S * A « t C l * I . K T B i
Sörkimérökészülékek és szerelvények, sörcsapok

K o r o n a b a n k ó v a l n e m  le h e t  m á r  f iz e tn i .Június végével a félmillió koronánál kisebb koronabankjegyek elvesztették forgalmi értékü­ket, ezeket most már csak a Magyar Nemzeti Bank váltja be, a többi pénzintézetek csupán beszedésre fogadják el azokat. Június utolsó napjaiban a fővárosban már alig fordultak elő beváltások, oly kevés koronabankjegy volt for­galomban, de a vidéki pénzintézetek elég nagy- mennyiségű ilyen bankjegyet szállítottak be a Nemzeti Bankhoz. Külföldről alig érkezett koronabankó beváltásra. A  félmilliós és a milliós koronabankjegyek még érvényben maradnak.Letartóztattak e gy B aro ss u ccai ven d ég lő st.
Árvái János ellen, akinek a Baross uccu 112. számú ház­ban vendéglője van, június végén följelentést tettek a rendőrségen, hogy ismerőseitől jelentékeny kölcsönöket 
vett föl, de a pénzt nem fizette vissza. Ezenkívül két alkalmazottjától 500 pengő kauciót vett föl és ezt az összeget sem tudta megtéríteni. A följelentések folytán hallgatták ki Árváit, aki elmondotta, hogy úgy a kölcsö­nöket, mint az óvadékot elköltötte és most nincs abban a helyzetben, hogy tartozásának eleget tegyen. Árváit kihallgatása után a rendőrség letartóztatta.V a k m e rő  rablótám adás a so pro ni Kurucdom - bo n . Július 5-én délután fél kettő körül vakmerő rabló- támadás történt a soproni Kurucdombon. Két toprongyos alak leteperte és kirabolta Vegerbauer sopronnyéki ven­déglőst, aki éppen Sopronba tartott. A rablótámadásnak azonban szerencsére két szemtanúja is akadt. Ezek azon­nal értesítették a történtekről a rendőrséget s pár perccel később már detektivekkel megrakott autó robogott a rablók nyomában. A hajsza nem sokáig tartott. Rövid­del később ugyanis már sikerült elfogni a rablókat: Schweitzer Szilárd és Brettner Kálmán pesti marhakeres­kedők személyében, amint azok éppen át akartak szökni a határon. .A vakmerő utonállókat letartóztatták.Ó riá si szállod atű z. Londonból jelenti tudósítónk: Folkestownban az éjszaka leégett a legnagyobb szálloda, a Kings hotel. Szerencsére a vendégeket sikerült ideje­korán megmenteni. Több mint 100 szállodavendég ma­gánlakásokban kapott helyet.Ö n g y ilk o ssá go k . Egy budapesti ápolónő és egy budapesti ügynök megmérgezték magukat a szegedi Nemzeti Szállodában. Koós Margit ápolónő és Ördögit Lajos ügynök — mindketten budapestiek — nagymennyi­ségű veronállal és morfiummal megmérgezték magukat, mert nem volt pénzük, hogy összeházasodjanak.

M A L Á T A  P E Z S G Ő  S Ö R t
HOGYHA MINDIG ISSZA.EGÉSZSÉGÉTS PÉNZE 
EGYRÉSZÉT JUTALOMKÉNT KAPJA VISSZA. 
GYÁRTJA A FŐVÁROSI SÖRFÖZÖ RX KŐBÁNYÁN.

A  p é n z ü g y m in is z te r  ú ja b b  jö v e d e le m  
a d ó -k ó d e x e t a d o t t  k i .  A  pénzügyminiszter tudvalevőleg rendszeresen kiadja a különböző adótörvények gyűjteményét, hogy a hatóságok és a jogászok, valamint a közönség az adó­eljárás során biztosan tudjanak tájékozódni. A  vasárnapi hivatalos lapban megjelent jöve­delemadóról és a vagyonadóról szóló hivatalos összeállítás, ami azért keltett meglepetést, mert már legutóbb a pénzügyminisztérium közzé­tette a jövedelemadó és a vagyonadó-kódexet. Az újabb kiadásnak az a magyarázata, hogy időközben az országgyűlés elfogadta az adó- mérséklésről szóló törvényjavaslatot, a mérséklés már életbe is lépett és ennek alapján meg kellett változtatni a jövedelemadó és a vagyon­adó egyes intézkedéseit is. A  vasárnap kiadott gyűjteményben nincs lényeges eltérés az ere­deti kódextől, csupán az adómérséklésről szóló törvény megfelelő szakaszai vannak belefoglalva. Csak már alkalmaznák is!V éres szerelm i tragédia egy szállodában. A pan- csovai /fr/grárf-szállodában véres szerelmi dráma játszó­dott le, amelynek két áldozata a pancsovai közkórházban haldoklik. Radojevics Szretén, egy gazdag kragujeváci kereskedő húszéves fia a múlt év nyarán megismerkedett 
Tomin Draga pancsovai leánnyal, aki Kragujevácban szobaleány volt. A fiú elhatározta, hogy feleségül veszi barátnőjét, de amikor elhatározását szüleivel közölte, a legerélyesebben megtagadták beleegyezésüket. Radojevics Szretén azonban nem tudott a leánytól szabadulni és ehatározta, hogy öngyilkos lesz. Pénteken ismét Pancso- vára jött, ahol a lánnyal együtt a Belgrád-szállóban szálltak meg. Éjjel két órakor a szálloda lakói revolver­lövésekre riadtak fel. A szálloda személyzete betörte Radojevics szobájának ajtaját, ahol az ágyban eszmélet­lenül találták Tomin Draga-t. Bal halántékán revolver­golyó vérző nyoma volt látható. Mellette a földön vér­tócsában ugyancsak eszméletlenül feküdt Radojevics Szretén, akinek a fejéből szintén szivárgott a vér. Pancso- ván nincs mentőkocsi és egy jó óra múlt el, amíg egy előkerítet parasztszekéren beszállították a bekötözetlen, eszméletlen öngyilkosokat a pancsovai közkórházba.

Ü z le t i h íre k . Kőszegen a szakmai üzemek egyik legmodernebbje lett Erhardt József pom­pás vendéglője, amelyet tulajdonosa egyszerre 
a legnépszerűbb és legkedveltebb hellyé emelt. Ú gy a kőszegiek, mint a nagyszámú nyaralók és idegenek is a legnagyobb elismeréssel nyilat­koznak róla.Budapesten a Soroksári ú t 6. sz. alatt 
K őszeg h y  Antal vendéglőjét átvette Pölöskey  Dániel vendéglős és azt teljesen újjáalakítva nyitotta meg. Pölöskey tizennyolc év szak- képzettségét és gazdag tapasztalatait viszi új vállalkozásába, Budapesten, Pápán, Lovászpato- nán, Esztergomban és más vidéki városokban működött eddig nagy sikerrel. Most kitűnő konyhájával, friss Dréher-söreivel, fajboraival, szombati és vasárnap esti zeneelőadásaival máris hatalmasan föllendítette forgalmát és rendes törzsközönségén kívül rohamosan nő áthaladó fogyasztóinak a száma is.A  V adászkürt-szálloda pálniakertje nagy melegben leghüvösebb vacsorázóhely. Eső és szél ellen teljesen védve. Elsőrangú cigányzene.Felelős szerkesztő, kiadó és laptulajdonos D r. K I S S  I S T V Á N N É .

Kreibich szállodai, Kávéházi és vendéglői 
összes személyzetek e lh e ly e z ő  irodájam oly 30 óv óta  fö n n álló  6b ú g y  a  fő n ő k  u r a k , m int áz e lhelyozott szem élyzet te lje s  ollw noróaót érd e m e lte  k i . 
B ud apest , V I .,  H aas  I v o r  n c c a  » .  T e le fo n t  J. 101-18

íté le tk iv o n a t.A Földmívelésügyi Miniszter 47537/1027. III. f. ítéle­tével jóváhagyott 2764/1927. sz. kih. ítólottel a győri rendőrkapitányság S te m m e r  V in ce  vendéglőst a bortörvény 42. §. 1. és 2. pontjaiba ütköző borhami­sítás s hamisított bor forgalomba hozatala kihágás miatt 5 napi elzárásra, «0 pengő pénzbüntetésre, e eljárási költségek megtérítésére ítélte. Azonkívül el­rendelte a jogerős ítéletnek a győri pénzügyigazgató- sággal való közlését s az ítélotkivonatnak az elítélt költségén a „Győri Hirlap“-ban s a „Borászati Lapoké­ban leendő egyszeri közzétételét.Győr, 1927. július 5. A kivonat hiteléül:
O lv a sh a ta t la n  a lá irá s  rendőri büntetőbíró.

M. kir. államrendör8ég IX. kér. kapitánysága.2618—927. kih.í t é l e t .H m. kir. földmívelésügyi miniszter úr a belügy­miniszter úrral cgyetértőleg a budapesti m. kir. állam- rendőrség IX. kei", kapitányságának 670/925. kih. szám alatt hozott I. fokú ítélete alapján a büntetőtanács útján bűnösnek mondja ki Parádi Józsefné, szül. Leszák Tlnna vendéglős budapesti IX., Lonyai-utca 42. sz. lakost az 1924. évi IX. t.-c. 1., 8. és 16. §-aiba ütköző borhami­sítás és hamisított bor forgalombahozatala és a bor­tartályok kötelező megjelölésének elmulasztása által elkövetett kihágásokért és ezért az idézett t.-c. vonat­kozó szakaszainak alapján, valamint a KIVI K 29. §-ának alkalmazásával 5 napi elzárásra és behajthatatlanság esetén 22 napi elzárásra átváltoztatandó 2,200.000 korona pénzbüntetésre ítéli, kötelezi az eljárási és egyéb költ­ségek címén 1,150.000 korona megfizetésére, elrendelte továbbá az ítélet kivonatának jogerőre emelkedése után, terhelt költségére, a Nemzeti Újság és a Vendéglős című lapban való egyszeri közzétételét és a jogerős ítéletnek az illetékes m. kir. pénzügyigazgatósággal való közlését.Budapest, 1925. évi április hó 27-én.S ch a n d l s. k. államtitkár, a kivonat hiteléül: N agy K á ro ly  v. h. főtiszt.
A magyaróvári Járás főszolgabírójától.Szám: 725/1926. kih.
íté le t-k iv o n a t.n magyaróvári járás főszolgabírója mint rendőri büntetőbíró 725/926. kih. szám alatt s II. fokúlag is jóváhagyott jogerős ítéletével I. r. t., Z w ick l M á r ia  20 éves, házi cseléd, 253. hsz. alatti moson- szolnoki lakost az 1924. évi IX. t.-c. 7. és 8. §-ába ütköző borhamisítás és hamisbor forgalombanoza- tala kétrendbeli kihágás miatt, ugyanezen t.-c. 42. §-ának 1. és 2. pontja alapián 2 napi elzárásra és 25 25 pengő pénzbüntetésre. — IÍ. r. t. B a y e rHugó 54 éves, vendéglős, 253. hsz. alatti moson- szolnoki lakost a terhére borhamisítás és hamisbor forgalombahozatala miatti kihágás vádja és jog­következményei alól felmentette, ellenben az 192*4. évi IX. t.-c. 16. §-ába ütköző bortartályok kötelező megjelölésének elmulasztása kihágás miatt 28 pengő pénzbüntetésre és mindkettőt egyetemlegesen a fel­merült eljárási költségek megfizetésére ítélte.Hzonkívül elrendelte az ítéletnek terheltek költ­ségén a „Vendéglősök Lapjában" leendő egyszeri közlését, valamint Mosonszolnok község hirdető­tábláján leendő kifüggesztését.Magyaróvár, 1927 július 12.D r. S c h m a c k  L e ó  s. k- szolgabíró, mint r. b. bíró.

Sörcsapok, szerelvények, javítások

Örkényi saját termésű BORAIMAT budapesti IX., Ferenc körút 2. (Ráday ucca sarok)
FARKAS ALADÁR, borterm elő fpincébo hoztuk. T e r m e l é s i  á r b a nkereskedői rezsi elejtésével árú sí tóm. T e le fo n  i J .  464-94



1927. jd liu s  20.
t e i v i ) é g i . ő b 6 k  l a p j a 0

Lakodalmak, bankettek, Unnopólyek a lk a lm á b ó l te ríté si có lo k rasz o lgá ló  evőeszközök, edónyek, tálak, asztalok «»ék»Ló,-bán köloaOn k a p h a tó k . Sínpár Józsefné, Kltály Sooa 28 Mám
Z o n g o r á t , p ia n in ó t• - I I T m l l l i n .  r é s z le tr e  " • é l e g n é l h i í i :  B i p l v á k ,  B u d a p e s t.V III .. B a r o s s  u c c a  9 6 .  s z á m

R Ö G T Ö N Z Ö T T

VENDÉGÁGY
ÁIALAKÍTHATÚ KAROSSZÉKa mai korszak legszüksége­sebb bútordarabjai

F o lta l á lója  és k éazltó jo :
HlebovikJózsef

K Á R P I T O SB U D A P E S T ,  I X .
L á n y a i  u c c a  7. a z & m .

sajtjainkmindenütt beszerezhetők: Pálpuszta-sajt, Derby-sajt, Roma- .dour, Imperiál, Óvári, Trappista, Casino, Roquefort, Roquefortdobozos--- —— ■ nuî uci Ul ( UUUUZOS
D E R B Y  S a j t -  é s  V a jte rm e lö  R é s z v é n y tá rs a s á gKözp on ti árúsító-tolop : I t n d n p o N t , V I I I . ,  T i l m f i  ncci* 33/" 

T e le fo n  t J ó zn «f 6 I - « «

Különleges BÚTOROKAT:
háló-, ebédlő-, leányszoba-, konyha-, 
előszoba-, nyári lakás-, penzió- és 

szállodaberendezéseketelőnyös árban r é s z l e t f i z e t é s r e  is szállít
a HAZAI FATERMELÖ R.-T. bútorüzlete
Budapest, V., Nádor ucca 18. szám.

Alaplttatott 1899. évben.
B u d a p e s t, V II ., R á k ó czi ú t 64. s z á m .TELEFON: JÓZSEF 3 6 0 -6 7ja bzan.iuaimazott szétszedhető hygienikus sorliűttf k ész ü l é k e k , B o rk im érő k , b o r- k im é rö k , a p p a rá tp u lto k , t e lje s  s z á llo d a  é s  v en d églő i h ű t ő b e r e n d e z é s e k .Számos elismerőlevél! — Számos elismerőlevél 1Ja v ítá s o k  p o n t o s a n  e s z k ö z ö lte tn e k !

K L A S Z  L A J O S  k á d á p m e s t e pB u d a p e s t, IX . k e r ü le t, M á ty á s  u c c a  7. s z .L ó n y a i uooa 22. sz. sa rok h áz , a  V o n d ó g lö sip ir to st. szék házéb an  
A já n lja  dús raktárát m indennemű konyhacikkek-, mosókonyha- és bor' 
pinceberendezésekben, úgyszintén kádárm unkákban ju tányos árakon- 

Ja vítá sok  lelkiismeretesen eszközöltetnek IPAITZ JÁNOSmüosztergölyos-, dákó-, tekeasztal- és elefántosont tekegolyó-gyár
BUDAPEST, VII. A k á c f a  u c c a  5 5 - s z .

K a k tá ron  ta rto k  te lje s  k á vé ­h á zi é s  ve n d é g lői b eren dezése­k e t ú j és h aszn ált á lla p o tb a n , ú g ysz in té n  vo szek  k á v é h á zi ós v e n d é g lő i berondozóseket a  le g m a g a s a b b  á rb a n  I
T e le fo n  : J ó z se f 106-29

j Szabadalmazott m ű k ő b u r k o la tú
j é g s z e k r é n y e k  
s ö rk i m é r ő k  é s z ü l ó k e k  
s ö r s z e r e l v é n y e kJé g s z e k ré n y e k  és sörklm érők j a v í t á s a
Á r j e g y z é k  ingyen és bérmentve
KEDVEZMÉNY A „VENDÉGLŐSÖK LAPJA'* T IS Z T E L T  OLVASÓINAK- A legszebb és legértékesebb a j á n d é l i  i  k e d v e * m é n y e s  u t a l v á n y  !E zen  u ta lv á n y  fe lm u ta tó ja :

M ű v é s z i fé n y k é p -lev e lező lap  d a ra b já t 3*— pengő h e ly e tt  1*— p en gőért 
N a g y  M ak art-k ép e t ...............................................12*— „  „ 4  — „Életnagyságu fénykópnagyítást legnagyobb garancia mellett, bármilyen beküldött fénykép után 28’— P helyett 14’— P-órt

D I § K  A. Y  MŰVÉSmOtermeiépe;zö MOMA L.ISABudapest, VII., Rákóczi ót 74. szám # Budapest, III., Zslpmond uooa 36. ez.Magyar Divatcsarnok házában liílTirí> ÍÍí?VPlTll * Lukács-fürdövol szembenTelefon : Jóeset 60-80 U  U g  J  C i l i i  .  Telefon : Teréz 129-40

H E N N E F E L Djé g s z e k r é n y g y á r aBudapest, VI., Gróf Zichy Jenő ucca BT e le fo n : 114—29

Gróf Sornssich TihamérB orgazdasága R észvénytársaság
K i t ü n t e t e t t  b o r a i................................................................

a  le g f e l s ő b b  k ö r ö kTíTíTtTTiTnTTTTOTTíITIíTTTnTTrTnTTTTTTITTT i TiTiTíTiTíTí
a s z t a l á n a k  d í s z eiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiniiiiiiiiiiiiiiiiniiiiiiiiiiiiiiiiiiii

P a l a c k b a n !  e l a d á s a  
B u d a p e s t ,  VI.,  T e r é z  k ö r ú t  9.  

T e l e f o n i  142—8 5

KOHN BERNÁTvászonárúnagykeresKedő
Budapest, VII., Király u. 13.
Második udvar. Telefon: J . 123-97 llllllllllllllllllllllllllillllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllAjánlunk ve n d ég lő k  é s  s z á llo d á krészére jobbminőségű fe h é r  és s z ín e s  a b r o s z o k a t , valamint fe h é r  és s z ín e s  a b r o s z k e lm é t  méterszámra, len ­v á s z o n - és p a m u t-tö r lő r u h á k a t , le n -d a m a s z ta b r o s z o k a t , ezenkívül a sz ta lk e n d ő k e t  és k e r ti a b r o s z o ­k a t . Á g y n em ü v ászo n  s z á llo d á k  r é s z é r e . H á z iv á sz o n  és minden e szakmába vágó h á z t a r t á s i c ik k e k .
IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIHIIIIIIII
Szigorúan szabott nagybani áron II

BRUCK J. HENRIKVASBÚTORGYÁROS
B U D A P ESTMintaraKtár iVI.,Andrássy út 38.Gyár iIX., Liliom ucca 8. 
G y á r tm á n y a i i

Yasbútorok, rézbútorok, sodrony­
ágybetétek, kerti bútorok, gyermek- 

kocsikSzállodai ós éttermi berendezé­seket a logjutányosabb árban a lehető legkedvezőbb fizetési feltételek mellett vállalom.
I Alpacca-árúHészítő Készít kávéházi és vendéglői berendezéseket g y á r i  á r o n , mindennemű rajz- és méret szerint. Javításokat elvállal: KL EIN  J A K A B ,  B u d a p e s t ,  VIH., L o a o n c i  u. 15. Telefon: J. 135—52ig Q se ssse G E a g -ig ssQ e K S B ssse o a g se a sQ g a e e sa se ss^ ^

í T T  •  •  /  1  w *  w S Z E N T  L U K A C S - F Ü R D ŐKristály ásványvíz satöii
Vendéglősök címtábláit IWIIiKOVITS cim táblafestő festi legszebben! Budapest, Vili., Víg uooa 24. ■»■«■■>■ ■■ ■■ Tolefön : József 385-52 ■ ■ ■■■■■■■
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Frommer Testvérek
Budapest, VI., Teréz körút 23. sz.

Pincegazclászati 
gépek, szerelvények  

és szikvízgépek  
gyára

Törv. enged.

s z i k v í z k i m é r ó

T A N K O K
20 és 30 liter ürtar- 
talmú nagyságban 

Könnyen kezelhető 

Gyorsan tö l th e tő  

Könnyen  hüthető 

Kis helyet fogla l el 

Nagy megtakarítás 
palackban, szénsav­
ban, időben és pénzben

kMáéÉAMAáÉAÉÉÉÉAÉAAAAAM
■siklat' Ferenc

f e s t ő  é s  m á z o l óBudapest, Vili., József körút 77-79. Tel.: J. 49-83Elvállalja szállodák, vendéglők, lakások, dísztermek, templomok, egyesületek stb. fe sté sé t és m á zo lá sá t, frv* Linkrustautánzatokban specialista. -W JI
rnfmtwmmimmmmm

Szent István 
Portersör

a Polgári Serfőzde 
páratlan

IH»IO,nrorszit|; első  a r n n y U o s z o r d e  m estere

J a n c s i i n ! k  G u s z t á v  mesterk á v é h á z i é s  ve n d églő i r é z e d é n y e i  é s  ó n o z á s a  e lis m e r te n  a le g jo b b a k !H u l l  a p ó s t ,  I X . ,  F e r e n c  u c c u  3 0 . T e le fo n  : J ó z s e f  8— 47
. m ILOSVAI LAJOS KÁROLYá lla tk e r e s k e d é s e

Budapest, IV ., Kaplony u. 1.Éneklő- és díszmadarak, papagá- lyok, majmok, egyéb apró emlő­sök, Kalitkák és m indennem ű eleségfélék Kitűnő husrostos ku- tyaeleség. . Szobaaquariumok, be­rendezve vagy berendezés nélkül. Díszhalak, vízinövények.
T B r ft  \M  H  1 he|yett h a s z n á ljo n  I  I m M  1 1  M  J  legfin o m ab b„B in ik u m 1*
TEA-MARGAH8HT

amely a teavajat teljesen pótolja.

BIEN  S. FIAI z s ír á r ú g y á rB u d a p e s t, V II ., N agyd ió fa  u c c a  7.T o lefon  : Jó z s e f  128—48

Itouiiof'ort utluicolva spccirtlls s zaba ila lm azo tt  m ódszer  
sze rin t  1 lu ilo boz  i 12 u U i«k . 1 d o b oz  A ra  45.000 k o ro n a

Wagner Testvérek
EzslOtt LGWENSTEM II. ü t ld l : - : B u lip ilt , III., VSrahSl klrút 4.S a jt- , v a j - , osoraogo-, Ita l-, fü s zo rárú n ag-vk ero sk ed ö k . 
T e le fon  : Józso f 61—01 T e le fo n :  J ó z se f 61—61

Reichert Testvérek
B U D A P E S TV II ., R o tte n b ille r  u . 14.(Baross tór mellett) T e le fo n  s J ó z s e f  12—25

Modern asztalvédök és üvegszekrények gyártása fémből és üvegből. Saját fém- árúgyár, üveg- csiszolda, asztal08mühely
Sörkimérők
JÉGSZEKRÉNYEKm é rsé k elt árban, elsőrendű k iv ite lb e n ! D r  K é r je n  á r je g y z é k e t!
STILLER ARTHUR
B ud apes t, V i l i , J ó z s e f ucca  6. számT e le fo n i J ó z s e f  413—70A m. kir. rendőrség magyaróvári kapitánysága.Szám: i926. kih. 30/16.

ítélet-ki vonat.H ni. kir. államrendőrség magyaróvári kapitány­ságának 1926. kik. 30. sz. alatt hozott I. fokú ítélete alapján a m. kir. földniívelésügyi miniszter a ni. kir. B. M.-rel egyetértőleg 93504/1926. VIII. 1. szám alatt a következőleg ítélt:Halién Imre magyaróvári lakos, vendéglőst bűnös­nek mondja ki az 1924. IX. t.-c. 42. §. 1. és 2. pont­jaiba ütköző 1. borhamisítás, 2. hamisított bor for- galombahozatala által elkövetett kihágásokért a Kbtk. 21. §-ának mellőzésével 7 napi önköltségen eltöltendő . elzárásban állapítom meg. Megjegyzem, hogy a terheltre mellékbüntetésként kiszabott pénzbüntetések összege 80 -j- 80 pengőt, a rendőri eljárási díj 13 pengő 6U fillért, a vegyvizsgálati díj 2? pengő 20 fillért, a szak­értő díj 23 pengő 44 fillért az elkobzás elől elvont bor ellenértéke pedig 1 pengő 60 fillér tesz ki.Elrendelte továbbra a jogerős ítélet kivonatának a „Mosonvármegyc" című napilapban és a „Vendég­lősök" című szaklapban terhelt költségén egyszeri közzé­tételét és a jogerős ítéletnek az illetékes pénzügyigaz­gatósággal való közlését. Budapest, 1927. évi január hó 8-án. H miniszter helyett:Schandl s. k., államtitkár.Magyaróvár, 1927. évi július hó 1-én.H kivonat hiteléül: O rzó  Istv á n ,hiv. s -tiszt.
0 0

A magyaróvári járás főszol flabirájától.1925. lyh. 680. sz.
íté le t -k iv o n a t.

1\ m. kir. földniívelésügyi minisztérium 92.152/1926. VIII. sz. alatt hozott jogerős 111. fokú ítéletével az I. és II. fokú ítélet részbeni megváltoztatásával P r ie g l F e r e n c  mosoni vendéglőst az 1924. évi IX. t.-c. 7., 8. és 16. §-aiba ütköző háromrendbeli kihágás és pedig borhamisítás, hamis bor forgalomba hoza­tala és bortartályok kötelező megjelölésének el­mulasztása miatt ugyanezen t.-c. 42. §-ának 1. és 2. és 44. §-ának 1. pontja alapján 5 napi elzárásra, 50-|-50-4-10 pengő pénzbüntetésre és az eljárási költ­ségek megtérítésére ítélte.Hzonkívül elrendelte a jogerős ítéletnek a győri pénzügyigazgatósággal való közlését s az ítélet ki­vonatának a „Vendéglősök Lapjáéban terhelt költ­ségére leendő egyszeri közzétételét, valamint Moson község hirdető-tábláján való kifüggesztését.Magyaróvár, 1927. július 12.D r. S c h m a c k  L e ó  s. k.szolgabíró, mint r. b. bíró.
Háztartási,urasági T I  T7 M F I V I T I T  
vendéglői, intézeti 1 U L ,IlILLI L Il

isB U D A P B 8 TKözponti iroda és gyár:V II., K e r e p e s i út 62. T e le fo n i J ó z s e f  32 I-341Városi üzlet és raktár:IV ., V á c i u . 4 0 . (Irányi u. sarok). Telefon: József 453-52
f i i  A .  M u  1 2

Írod il és r a k tá r :

Budapest, IV ., Ferenc József rakpart 15.
AlapitAni év 1H87 T elefo n: .J. 101-30 f i f l r

O y á r t : p e c sc n y c d ís z e k e t, h a lp a p ir o k a t, tortapapft- 
r o k a t, N ü tem én yh ü  v e ly e k e t, m o d ern  szervírozáN hoz  
p a p í r s z a l v é t á k a t  é s  p a p i r a b r o s z o k a t

G y á r t e le p :  V I., L e h e l  u cca  O. s zá m i

Popper 1Telefon: Műr és Lipét r.-l„ Budapest, X.,Ajánlja Kiváló borait a budapesti KőbányaTelefon:József 59-78 és KörnyéKbeli vendéglősön szíves ügyeimébe. József 59— 78
f a * "  i- J i i i i vsuut h  Ntm mUí l »t . Budapest, IX ., ÜUŐi út 25. szám (Köztelek) FalaUa sro iuU m uM i M ia a A i .a  V lla s a s


